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Saugos nurodymai ir jspéjimai

Sis Saldymo prietaisas atitinka nustatytus saugos reikalavimus. Ne-
tinkamai naudojant, kyla pavojus susizaloti ir patirti materialine Za-
l3.
PrieS naudodami Saldymo prietaisg, atidZiai perskaitykite naudoji-
mo ir montavimo instrukcija. Joje pateikti svarbis montavimo, sau-
gos, naudojimo ir techninés prieZitiros nurodymai. Taip apsisaugosi-
te patys ir apsaugosite Saldymo prietaisg nuo pazeidimy.

Kaip nurodyta standarte IEC 60335-1, “Miele” rekomenduoja susi-
pazinti su Saldymo prietaiso montavimo instrukcija, saugos nurody-
mais ir ;spéjimais bei jais vadovautis.

“Miele” neatsako uz zalg, atsiradusig dél $iy nurodymy nepaisymo.
Naudojimo ir montavimo instrukcijg iSsaugokite ir perduokite kitam
galimam prietaiso savininkui.

Tinkamas naudojimas

p Saldymo prietaisas skirtas naudoti buityje ir panasioje aplinkoje,
pvz.:

— parduotuvése, biuruose ir panasiose darbo aplinkose,

— sodybose,

— vieSbuciuose, pensionatuose, moteliuose ir kitose panasSiose aplin-
kose.

Prietaisas néra skirtas naudoti lauke.

» Saldymo prietaisg naudokite tik buityje — maisto produktams atve-
sinti ir laikyti.

Saldymo prietaisas néra skirtas maisto produktams uzsaldyti.

Bet koks kitoks naudojimas yra draudZiamas.

P> Saldymo prietaisas néra pritaikytas laikyti ir Saldyti vaistus, kraujo
plazma, laboratorijos jrangg ir panasias medicinos prietaisy direktyvo-
je nurodytas medziagas bei produktus. Netinkamai naudojant Saldy-
mo prietaisg, laikomi produktai gali pradéti gesti arba tapti nevartoja-
mais. Sio Saldymo prietaiso negalima eksploatuoti aplinkose, kuriose
gali kilti sprogimo pavojus.

“Miele” neprisiima atsakomybés uz Zalg, atsiradusig dél netinkamo
valdymo.

P Asmenys (jskaitant vaikus), kurie dél nepakankamy fiziniy, jutimi-
niy, protiniy gebéjimy, nepakankamos patirties arba neiSmanymo ne-
gali saugiai valdyti Saldymo prietaiso, juo gali naudotis tik priziGrimi
arba instruktuojami atsakingo asmens.

Siems asmenims leidziama valdyti prietaisg be prieziuros tik tada, jei-
gu jie buvo iSmokyti tg daryti saugiai ir suprato apie galimus pavojus.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

Vaikai namy akyje

P Astuoneriy mety neturintys vaikai negali naudotis Saldymo prietai-
su, nebent jie yra nuolat prizitGrimi.

P Astuoneriy mety ir vyresni vaikai be priezitros gali valdyti $aldymo
prietaisg tik tada, kai apie Saldymo prietaisg jiems paaiskinta tiek, kad
galéty jj valdyti saugiai. Vaikai turi gebéti atpazinti ir suprasti galimus
netinkamo naudojimo pavojus.

P> Vaikai negali $aldymo prietaiso valyti arba priziGréti nepriziarimi.

P> Priziarékite vaikus, esancius netoli S$aldymo prietaiso. Jiems nieka-
da neleiskite Zaisti su Saldymo prietaisu.

P> Pavojus uzdusti! Vaikai zaisdami gali jsivynioti j pakavimo medziagg
(pvz., plévele) arba uzsimauti jg ant galvos ir uzdusti. Laikykite jg vai-
kams nepasiekiamoje vietoje.

Techniné sauga

P Buvo patikrintas $altnesio kontdro sandarumas. Sis $aldymo prie-
taisas atitinka nustatytus saugos reikalavimus bei taikomas ES direk-
tyvas.

Jei Saldymo kontdras pazeistas: SaltneSis ir alyva gali iSbégti ir uZsidegti.

P |spéjimas: gaisro pavojus / degiosios medziagos! Sis simbolis yra
ant kompresoriaus ir informuoja apie degias medziagas. Nenulupkite
Sio lipduko.
Sudétyje esantis 3altnesis (duomenys specifikacijy lenteléje) neken-
kia aplinkai, taCiau yra degus.

Naudojant §j aplinkai nekenkiantj Saltnesj, Siek tiek padidéja prietaiso
veikimo garsai. Be veikiancio kompresoriaus garsy taip pat gali girde-
tis tekéjimo per visg Saldymo kontirg garsas. Siy garsy iSvengti, deja,
nejmanoma, taciau jie neturi jtakos Saldymo prietaiso veikimui.
Transportuodami, montuodami arba statydami prietaisg, stenkités
nepazeisti Saldymo kontdro daliy. 1StrySkes SaltneSis gali suzaloti akis,
o iSbéges — uzsidegti.
Jeigu pastebéjote pazeidimus:

- venkite atviros ugnies arba degiy Saltiniy;

- atjunkite Saldymo prietaisg nuo maitinimo tinklo;
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

- kelias minutes vedinkite patalpg, kurioje stovi Saldymo prietaisas;
- informuokite garantinio aptarnavimo skyriy.

P Kuo daugiau prietaise Saltnesio, tuo didesné turi bati patalpa, ku-
rioje prietaisas bus statomas. Jvykus nuotékiui, labai mazose patalpo-
se gali su3|daryt| degus dujy ir oro misSinys. 8 g Saltnesio turi bati nu-
matyta bent 1 m? patalpa. Saltnesio kiekis nurodytas specifikacijy len-
teléje Sio Saldymo prietaiso viduje.

P Jei védinimo ir ventiliacijos angy skerspjaviai uzdengti arba uzblo-
kuoti, pazeidus Saldymo konttrg gali susidaryti degiy dujy ir oro misi-
nys. Batinai iSlaikykite nurodytus vedinimo ir ventiliacijos angy
skerspjavius. Vedinimo ir ventiliacijos angy jokiu bidu neuzdenkite ar-
ba kitaip neuzblokuokite.

P> Prietaiso specifikacijy lenteléje pateikti prijungimo duomenys (sau-
gikliai, daznis, jtampa) turi atitikti elektros tinklo duomenis, kad Saldy-
mo prietaisas nesugesty. Prie$ jungdami juos palyginkite.

Jeigu abejojate, pasikonsultuokite su elektriku.

» Saldymo prietaiso elektros saugumas uztikrinamas tik tada, kai jis
prijungiamas prie jZeminimo sistemos, jrengtos pagal reikalavimus.
Tai pagrindiné saugos salyga ir jos laikytis privaloma. Jeigu abejojate,
elektros instaliacijg patikékite patikrinti elektrikui.

P Galimas epizodinis arba nepertraukiamas eksploatavimas su auto-
nomine arba tinklo sinchronine elektros tiekimo sistema (pavyzdziui,
autonominiais elektros tinklais, rezervinémis sistemomis). Eksploata-
vimo sglyga, kad elektros tiekimo sistema atitikty EN 50160 arba pa-
nasiy standarty nustatytgsias vertes.

Buitinéje instaliacijoje ir Siame “Miele” produkte numatyty saugos
priemoniy funkcijos ir veikimo principas turi bati uztikrinti veikiant au-
tonominiu ir ne tinklo sinchroniniu rezimu arba pakeisti lygiavertémis
jrengimo priemonémis. Kaip, pavyzdziui, aprasyta naujausios redakci-
jos VDE-AR-E 2510-2.

P Kad, esant avarinei situacijai, Saldymo prietaisg baty galima greitai
atjungti nuo maitinimo tinklo, kiStukinis lizdas turi bati ne uzpakalinéje
prietaiso puséje ir lengvai prieinamas.

P> Jei jungimo j tinklg laidas yra pazeistas, nedelsiant atjunkite Saldy-
mo prietaisg nuo maitinimo tinklo. Kreipkités j klienty aptarnavimo
skyriy.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

P> Jeigu pazeistas jungimo j tinklg laidas, kad iSvengtumeéte pavojaus
naudotojui, jj batina pakeisti kitu, originaliu maitinimo laidu. Tik origi-
nalios “Miele” atsarginés dalys atitinka visus saugos reikalavimus.
Saugumo sumetimais keitimg gali atlikti tik kvalifikuotas specialistas
arba “Miele” klienty aptarnavimo skyriaus darbuotojas.

P Keliy kistuky lizdai arba ilginamieji laidai neuztikrina reikiamos sau-
gos (gaisro pavojus). Jy nenaudokite $aldymo prietaisg jungdami prie
elektros tinklo.

P Drégmei patekus ant jtampingyjy daliy ar jungiamojo laido, gali
jvykti trumpasis jungimas. Todél nestatykite prietaiso ten, kur drégna
arba gali uztikti vandens (pvz., garaze, skalbykloje ir pan.).

» Sio $aldymo prietaiso negalima naudoti nestacionariose vietose
(pavyzdziui, laivuose).

» Saldymo prietaiso pazeidimai gali turéti jtakos jisy saugai. le$koki-
te atpazjstamy pazeidimy. Niekada neeksploatuokite pazeisto Saldy-
mo prietaiso.

» Saldymo prietaisg naudokite tik jmontuotg, kad bity uztikrinamas

saugus veikimas.

P> Pries jrengiant, atliekant techninés priezilros ir remonto darbus,

Saldymo prietaisg reikia atjungti nuo elektros tinklo. Saldymo prietai-

sas laikomas atjungtu nuo elektros tinklo, jeigu:

- iSjungti elektros instaliacijos saugikliai arba

- visiSkai iSsukti elektros instaliacijos jsukamieji saugikliai arba

- jungiamasis laidas yra atskirtas nuo elektros tinklo. Noredami is-
traukti elektros laidg su kiStuku, netraukite uz elektros laido, bet
imkite uz kistuko.

P Dél netinkamai atlikty jrengimo ir techninés priezitros arba remon-
to darby gali kilti dideliy pavojy naudotojui.

;rengimo ir techninés priezitros arba remonto darbus gali atlikti tik
‘Miele” jgaliotieji specialistai.

P> Jei Saldymo prietaisg remontuos ne “Miele” jgaliotasis techninés
priezilros specialistas, neteksite teisés j garantija.

P> Sugedusias dalis galima keisti tik originaliomis atsarginémis
“Miele” dalimis. Tik originalios “Miele” atsarginés dalys atitinka visus
saugos reikalavimus.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

P Dél keliamy itin auksty reikalavimy (pvz., temperatiros, drégmes,
atsparumo cheminiam poveikiui, susidévéjimui ir vibracijos) $aldymo
prietaise naudojamos specialios apSvietimo priemonés. Sias apSvieti-
mo priemones leidziama naudoti tik pagal numatytg paskirtj. Priemo-
nés néra skirtos patalpy apSvietimui. Keitimg gali atlikti tik “Miele”
jgaliotas specialistas arba “Miele” garantinio aptarnavimo skyriaus
darbuotojas. Saldymo prietaise naudojami keli apSvietimo Saltiniai,
kurie atitinka maz. F energijos efektyvumo klase.

Tinkamas montavimas

P Montuokite Saldymo prietaisg, kaip aprasyta pridétoje montavimo

instrukcijoje.

P> Pakeiskite dureliy atidarymo kryptj (jeigu reikia), kaip nurodyta

montavimo instrukcijoje.

P> Transportuodami, keisdami dureliy atidarymo kryptj arba jmontuo-

dami Saldymo prietaisg visada muvékite apsaugines pirstines.

» Saldymo prietaisg montuokite tik j stabilios konstrukcijos, stadia-

kampés formos, horizontalig montavimo nisg, ant horizontalaus ir ly-

gaus pagrindo.

» Saldymo prietaisas yra labai sunkus ir, atidarius dureles, gali apvirs-

ti.

- Saldymo prietaisg transportuokite arba perkelkite maziausiai dvie-
se.

- Saldymo prietaiso dureliy atidarymo kryptj keiskite maziausiai dvie-
se.

- Saldymo prietaisg montuokite maziausiai dviese.

- Montavimo metu niekada nepalikite Saldymo prietaiso be priezil-
ros.

- Batinai pritvirtinkite Saldymo prietaisg montavimo niSoje naudoda-
mi pridedamus laikymo ir tvirtinimo elementus (montavimo prie-
dai).



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Tinkamas naudojimas

» Saldymo prietaisas skirtas tam tikrai klimato klasei (kambario tem-
peratiros diapazonas), kurios batina laikytis. Klimato klasé nurodyta
specifikacijy lenteléje Saldymo prietaiso viduje. Kuo Zemesné aplinkos
temperatira, tuo ilgesné kompresoriaus prastovos trukme, o Saldymo
prietaisas negali palaikyti nustatytos temperaturos.

P Ventiliacijos angos negali bati uzdengiamos arba uzstatomos. Tuo-
met neuztikrinama nepriekaistinga ventiliacija. Taip pat didéja energi-
jos sgnaudos ir gali sugesti prietaiso dalys.

P> Jei Saldymo prietaiso viduje arba jo duryse laikote maisto produk-
tus, kuriy sudétyje yra riebaly arba aliejaus, atkreipkite demesj, kad is-
tekeje riebalai arba aliejus nepatekty ant plastikiniy Saldymo prietaiso
daliy. Dél vidinés jtampos plastikines dalys gali jtrakti ir sulGZzti arba
suplysti.

» Kyla gaisro ir sprogimo pavojus! Saldymo prietaise nelaikykite spro-
giy medziagy ir produkty su degiomis inertinémis dujomis (pvz., aero-
zoliy balionéliy). Dél elektriniy konstrukciniy elementy gali uzsidegti
degls dujy misiniai.

P Sprogimo pavojus! Saldymo prietaise neeksploatuokite kity elektri-
niy prietaisy (pavyzdZiui, prietaiso minkStiems valgomiesiems ledams
gaminti). Gali prasidéti kibirk§¢iavimas.

> Valgant per ilgai Iaikytus maisto produktus galima apsinuodyti

mo, maisto produkto kokybés ir laikymo temperatiros. Atkrelpklte dé-
mesj j laikymo datg ir maisto produkto gamintojo laikymo nurodymus!

Priedai ir atsarginés dalys

P Naudokite tik originalius “Miele” priedus. Jeigu tvirtinami arba
montuojami kito gamintojo priedai, prarandama teisé j garantijg ir (ar-
ba) atsakomybé uz gamin;.

P “Miele” suteikia iki 15 mety arba maziausiai 10 mety garantijg at-
sarginéms dalims, kurios reikalingos prietaiso funkcijoms uztikrinti,
atsizvelgiant j Jusy Saldymo prietaiso gamybos serij3.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

Valymas ir prieziiira

P Netepkite dury tarpiklio aliejumi arba riebalais.

Dél jy dury tarpiklis ilgainiui tampa poreétas.

P> Valymo garais prietaiso gary gali patekti ant jtampingyjy daliy ir su-
kelti trumpajj jungima.

Saldymo prietaiso niekada nevalykite valymo garais prietaisu.

P> Astriabriauniai arba smaills daiktai gali pazeisti refriZzeratoriy ir su-
gadinti Saldymo prietaisg. Nenaudokite smailiy arba astriabriauniy
daikty noredami:

- pasalinti SerkSng ir ledg;

- atlupti prisalusius ledo indelius ir maisto produktus.

P Norédami atitirpinti, niekada nedékite j Saldymo prietaisg elektriniy
Sildytuvy arba Zvakiy. Plastiko paZeidimo pavojus.

P Nenaudokite atitirpinimo purskikliy arba priemoniy nuo apledéjimo.
Jie gali sudaryti sprogias dujas, juose gali bati tirpikliy arba degaly, jie
gali buti kenksmingi sveikatai.

Transportavimas

» Saldymo prietaisg visada transportuokite vertikaliai ir transportavi-
mo pakuotéje, kad jis nebity pazeistas.

» Pavojus susizeisti ir apgadinti prietaisg! Saldymo prietaisas yra la-
bai sunkus, transportuokite jj tik padedami kito asmens.

Seno prietaiso utilizavimas
P Zaidziantys vaikai gali uzsidaryti $aldymo prietaise ir uzdusti.

- ISimkite prietaiso dureles.

- ISimkite stalCius.

- Lentynas sudékite Saldymo prietaise taip, kad vaikai negaléty pa-
prastai jlipti.

- Prireikus sugadinkite savo seno Saldymo prietaiso dureliy spynele.
Taip apsaugosite zaidZiancius vaikus, kad jie neuZsidaryty ir jy gy-
vybei nekilty pavojus.

P> Elektros smagio pavojus!
- Nuo jungimo j tinklg laido nukirpkite tinklo kiStuka.
- Nupjaukite seno prietaiso jungimo j tinklg laida.

L



Saugos nurodymai ir jspéjimai

KiStuko ir jungimo j tinklg laido neSalinkite kartu su buitinémis atlieko-
mis.

P> Vykdant utilizavimg ir po jo uztikrinkite, kad Saldymo prietaisas ne-
baty laikomas Salia benzino arba kity degiyjy dujy ar skysciy.

P> Gaisro pavojus dél iSbégusios alyvos ir Saltnesio! Prietaise naudo-
jami Saltnesis ir alyva yra degUs. Begantis SaltneSis arba alyva gali uz-
sidegti, jei koncentracija yra pakankamai didelé ir sgveikauja su iSori-
niu Silumos Saltiniu.

Utilizuodami prietaisg jsitikinkite, kad Saldymo kontdras liks pazeistas,
siekiant iSvengti nekontroliuojamo $altnesio (duomenys specifikacijy
lenteléje) ir alyvos tekéjimo.

P 18tryskus Saldomajai medziagai gali bati suzalotos akys! Nepazeis-
kite Saldymo kontiro daliy, pavyzdZiui:

- uzkims$dami garintuvo Saldomosios medziagos kanalus;

- uzlenkdami vamzdelius;

- nugrandydami pavirSinius sluoksnius.

Simbolis ant kompresorius (atsiZvelgiant j modelj)

Sis Zenklas svarbus tik perdirbimui. Prietaisas yra visikai saugus!

P> Prarijus ar patekus j kvépavimo takus, kompresoriaus aliejus gali
bati mirtinas.
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Tvarumas ir aplinkos apsauga

Pakuotés utilizavimas

Pakuoté, skirta prietaiso gabenimui, ap-
saugo jj nuo pazeidimy gabenant. Paka-
vimo medziagos pasirinktos atsizvel-
giant j ekologinj tvaruma ir techninius
utilizavimo veiksnius, jas galima perdirb-
ti.

Grazinant pakuote perdirbimui, taupo-
mos Zaliavos. Pasinaudokite konkreciy
medziagy surinkimo punktais ir grgzini-
mo galimybémis. Jums prietaisg parda-
ves “Miele” pardavéjas pakuote priims
atgal.

Seno prietaiso utilizavimas

Elektros ir elektroniniuose prietaisuose
naudojamos vertingos medziagos. Juose
taip pat yra medziagy, misiniy ir kons-
trukciniy elementy, kurie reikalingi ne-
priekaistingam jrangos veikimui bei sau-
gumui uztikrinti. Patekusios j buitines
atliekas arba naudojamos netinkamai,
Sios medziagos gali pakenkti Zzmoniy
sveikatai ir aplinkai. Senos jrangos jokiu
bldu nemeskite kartu su buitinémis
atliekomis.

i

Pasirtpinkite, kad Jusy Saldymo prietai-
sas neblty pazeistas, iki kol bus iSga-
bentas tinkamai ir saugiai utilizuoti.
Taip uztikrinsite, kad Saldymo kontdre
naudojami SaltneSis ir kompresoriaus
alyva negaléty patekti j aplinka.
Pristatykite prietaisg j artimiausig ne-
naudojamos elektros ir elektroninés
jrangos nemokamo surinkimo punktg
perdirbimui ir utilizavimui, grazinkite par-
davéjui arba “Miele”. Prie$ pristatydami
seng prietaisg utilizuoti, iStrinkite visus
asmeninius duomenis. |statymuose nu-
matyta tvarka esate jpareigotas iSimti is

prietaiso senas baterijas ir akumuliato-
rius, kuriy nereikia iSardyti. Taip pat gali-
ma iSimti ir nepazeisti lempas. Pristaty-
kite juos j specializuotg surinkimo punk-
ta, kur Sie yra neatlygintinai surenkami.
Pasirlpinkite, kad iSvezti skirta sena
jranga baty laikoma vaikams nepasiekia-
moje vietoje.
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Tvarumas ir aplinkos apsauga

Taip sutaupysite energijos ...

Taupysite energija:
Pastatymovie- Padidéjus aplinkos temperatirai, prietaisas $aldys dazniau, todél
ta suvartos daugiau energijos. Todél:
- Statykite prietaisg gerai védinamoje patalpoje.
- Nestatykite prietaiso prie $ilumos $altiniy (radiatoriaus, viry-
klés).
- Saugokite prietaisg nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
- Palaikykite idealig patalpos temperatirg, kuri nevirSyty 20 °C.
- Stenkités neuzdengti ventiliacijos ir védinimo angy, reguliariai
iSvalykite i$ jy dulkes.
Temperatiros  Kuo zemesné nustatyta temperatira, tuo didesnés energijos sg-
nustatymas naudos! Rekomenduojama rinktis Siuos nustatymus:
- Saldytuvo zona: nuo 4 iki 5 °C.
- “PerfectFresh Pro” zona arti O °C.
Sanaudos Dél patenkancios Silumos ir sutrikusios oro cirkuliacijos padidéja

14

energijos sgnaudos. Todél:

Prietaiso dureles visada atidarykite tik trumpam. Tinkamai su-
déti maisto produktai leis grei¢iau susiorientuoti.

Tada veél tinkamai uzdarykite prietaiso dureles.

| Saldymo prietaisg dékite tik atvésintus patiekalus arba géri-
mus.

Maisto produktus sudékite supakuotus arba gerai uzdengtus.

Neperpildykite stalciy, kad oras galéty cirkuliuoti.
UzSaldytus produktus atitirpinkite Saldytuvo zonoje.

Stalciy ir lentyny iSdéstymas turéty bati toks pat, kaip ir prista-
tymo metu;



|diegti

[1i] Montuokite pagal montavimo ins-

trukcijg (Zr. QR kodg).

Medz. Nr. 11668510

Saldymo prietaiso tvirtinimas
montavimo niSoje

& Netinkamai pritvirtintas Saldymo
prietaisas gali apvirsti ir suzaloti arba
apgadinti turta.

Saldymo prietaisas yra labai sunkus
ir, atidarius dureles, gali virsti j priekj.
Kol jmontuosite ir pritvirtinsite prie-
taisg, neatidarykite dureliy.

Batinai pritvirtinkite Saldymo prietai-
sg montavimo nisoje naudodami pri-
dedamus laikymo ir tvirtinimo ele-
mentus pagal montavimo instrukcija.

Pastatymo vieta

& Siluma atiduodantys prietaisai
gali sukelti gaisrg ir sugadinti prietai-
sg!

Jie gali uzsidegti ir uzdegti Saldymo
prietaisa.

|sitikinkite, kad jungimo j tinklg laidas
nesiliecia su kitais Silumos Saltiniais.
Saldymo prietaisg draudZiama mon-
tuoti po kaitlente.

& Gaisro ir pazeidimo pavojus dél
atviros liepsnos!

Nuo atviros liepsnos prietaisas gali

uzsidegti.

Atviros liepsnos zidiniy, pvz., zvakiy,
nedékite Salia prietaiso.

& Gaisro ir sugadinimo pavojus dél
neteisingo pastatymo.

KiStukas ir jungimo j tinklg laidas ne-
gali liestis prie uzpakalinés prietaiso
dalies, nes prietaiso vibracija gali juos
pazeisti.

KiStukas ir jungimo j tinklg kabeliai
negali liestis prie Saldymo prietaiso.
Jungimo j tinklg kabeliai negali bti
prispausti ar pazeisti.

] tuos pacius maitinimo lizdus Saldy-
mo prietaiso uzpakalinéje dalyje ne-
junkite jokiy kity prietaisy.

Uz prietaiso nedékite ir nenaudokite
sudétiniy kistukiniy lizdy arba ilgintu-
vy bei kity elektroniniy prietaisy (to-
kiy kaip, pvz., halogeny transformato-
riai).

Prietaisg statykite sausoje, gerai védina-
moje patalpoje.
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|diegti

Saldymo prietaisg montuokite tik j stabi- Klimato klasé
lios konstrukcijos, staciakampés formos,
horizontalig montavimo nisg, ant hori-
zontalaus ir lygaus pagrindo.

Saldymo prietaisas skirtas tam tikrai kli-
mato klasei (kambario temperataros dia-
pazonas), kurios batina laikytis. Klimato

klasé nurodyta specifikacijy lenteléje

& Pavojus pazeisti prietaisg dél di- Zaldymo prietaiso viduje.

delés oro drégmeés!
Del didelés oro drégmeés ant Saldymo Klimato klasé Aplinkos tempe-
prietaiso iSoriniy sieneliy gali formuo- ratira

tis kondensatas. P,
Kondensatas gali sukelti prietaiso i$o- SN nuo 107 iki 32 °C
riniy sieneliy korozija. N nuo 16° iki 32 °C
Kad to iSvengtumeéte, Saldymo prie- PRI
taisg statykite gerai védinamoje, sau- ST nuo 16” iki 38 °C
soje patalpoje su jrengta oro kondi- T nuo 16° iki 43 °C
cionavimo sistema.

Pastate prietaisg patikrinkite, ar prie- SN-ST nuo 10 iki 38 °C

taiso durelés tinkamai uZsidaro, ar SN-T nuo 10° iki 43 °C

Saldymo prietaisas jmontuotas lai-

kantis visy nurodymy. Turi bati iSlai- Kuo Zemesneé patalpos temperatira, tuo
kyti visi védinimo ir ventiliacijos angy trumpiau veikia kompresorius. Saldymo

skerspjaviai. prietaise gali pakilti temperatira, galima

patirti materialine zala.

Pasirinkdami pastatymo vietg, turékite

omenyje, kad Saldymo prietaisg pastate

Salia radiatoriaus, viryklés arba kito Silu-

mos Saltinio, padidinsite prietaiso ener-

gijos sgnaudas. Venkite tiesioginiy sau-

|és spinduliy. AukStesné aplinkos tem-

peratlra didina energijos sgnaudas, nes

kompresorius veikia ilgiau.
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Statymas “Side-by-Side”

Jasy Saldymo prietaisg galima montuoti
kartu su kitu Saldymo prietaisu su jmon-
tuotu Sildymo elementu vieng $alia kito

atskirose montavimo nisose.

Patarimas: Teiraukités pardavéjo, kokie

deriniai galimi su jasy Saldymo prietaisu.

& Ant iSoriniy prietaisy sieneliy su-
sikaupus kondensatui, prietaisas gali
sugesti.

Jeigu didelé oro drégmeé ir triksta vé-
dinimo ir ventiliacijos angy, ant prie-
taiso iSoriniy sieneliy gali pradéti
kauptis kondensatas ir sukelti prietai-
so korozija.

Nemontuokite Saldymo prietaiso su
kitais Saldymo prietaisais vieno $alia
kito arba vieno ant kito, jei Saldymo
prietaisas tam neskirtas.

Védinimas ir ventiliacija

& Dél nepakankamo védinimo kyla
gaisro ir prietaiso pazeidimo pavojus!
Jeigu Saldymo prietaisas nepakanka-
mai védinamas, dazniau jsijungia ir il-
giau veikia kompresorius. Padidéja
energijos sgnaudos, pakyla kompre-
soriaus darbiné temperatira, kom-
presorius gali sugesti.

Uztikrinkite tinkama védinimo oro tie-
kimg ir iStraukima.

Batinai islaikykite nurodytus veédini-
mo ir ventiliacijos angy skerspjavius.
Jokiu bGdu neuzstatykite arba kitaip
neuzdenkite ventiliacijos ir védinimo
angy.

Reguliariai valykite dulkes.

Oras uz prietaiso uzpakalinés sienelés
sudyla. Jrengdami montavimo spinta, pa-
siripinkite tinkamu jos védinimu ir venti-
liacija (zr. skyriy “|montavimo matme-
nys” ir montavimo instrukcijg).

Dureliy atidarymo krypties keiti-
mas

& Deél didelio dureliy svorio kyla pa-
vojus susizaloti ir apgadinti dureles.
Jeigu dureliy atidarymo kryptj keicia
vienas asmuo, padidéja pavojus susi-
Zaloti ir apgadinti prietaisa.

Dureliy atidarymo kryptj keiskite pa-
dedami kito asmens.

& Prispaudimo pavojus prie dureliy
lanksto.

Lanksto srityje galite prisispausti pirs-
tus.

Palikite dureliy lankstg atvirg ir jo ne-
uzdarykite.

Perstatydami nepalieskite dureliy
lanksto.

Dureliy atidarymo kryptj keiskite pagal
montavimo instrukcijg (Zr. QR kodg).

Prietaiso dureliy atidarymo
kampo ribojimas

Dureliy lankstai gamykloje nustatyti taip,
kad prietaiso dureles bty galima atida-
ryti placiai.

Atidarymo kampg prireikus galima apri-
boti iki mazdaug 90° naudojant prideda-
mus kais¢ius.

Prie$ jmontuodami Saldymo prietaisg,
jstatykite dureliy ribojimo kais¢ius.
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|diegti

m | dureliy lankstg i$ virSaus jstatykite
kaistj .

Pridedami montavimo priedai
Montuokite Saldymo prietaisa, kaip

aprasSyta pridétoje montavimo ins-
trukcijoje.

Niveliavimo bégeliai

Pridéti tik 1400 mm ir aukStesnése ni-
Sose montuojamiems Saldymo prietai-
sams.

Sumontavus sumazéja triukSmo lygis.

1—montavimo rankena, 2 — niveliavimo bé-
geliai

Pasinaudokite montavimo rankena ir
abu niveliavimo bégelius pastumkite po
$aldymo prietaisu (Zr. montavimo ins-
trukcijg).

18

Tarpiklis

Tik 1400 mm ir aukstesnése nisose
montuojamiems Saldymo prietaisams.

Sumontavus sumazinama dureliy atida-

rymo jéga.
b

Pridétg tarpiklj jstatykite atidaryty prie-
taiso dureliy $one (Zr. montavimo ins-
trukcijg).
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Baldy durelés

Horizontalus ir vertikalus tarpas

Prietaiso dureliy plotis, briaunos spindu-
lys ir tarpas visose pusése nustatomas
pagal virtuvés dizaing (horizontalus ir
vertikalus tarpas).

Svarbu:

- Horizontalus tarpas

Tarpas tarp baldo dureliy ir virSuje arba
apacioje esancios spintelés dureliy turi
bUti ne mazesnis negu 3 mm.

- Vertikalus tarpas

Jeigu tarpas tarp Saldymo prietaiso
dureliy ir lanksty puséje esancios vir-
tuveés spintelés dureliy arba Soninés
plokstés yra per mazas, atidaromos
Saldytuvo durelés gali trenktis j Salia
esancios spintelés dureles arba j So-
nine plokste.

Todél tarpas kiekvieng kartg turi bati
nustatomas individualiai, atsizvelgiant
j dureliy plot;j ir briauny spindulj.

Turékite tai omenyje planuodami savo
virtuve arba keisdami Saldymo prietaisg
bei ieSkodami tam tikro jmontavimo
sprendimo.

Baldy du- Tarpas X [mm]
reliy plotis skirtingiems
A [mm] briauny spinduliams B
RO | R1,2| R2 | R3
>16—19 maz. 3
20 5 4 | 4 | 35
21 5,5 45 | 4
55| 5

=

Salia esancios virtuvés spintelés fasadas

A = baldy priekio plotis
B = briauny spindulys
X =tarpas

RSN

Sonineé plokste

A = baldy priekio plotis
B = briauny spindulys
X = tarpas

Patarimas: Nuo baldy korpuso ir Soni-
nés ploksteés turi bati tam tikras atstu-
mas. Taip gausite tinkamo plocio tarpa.
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Baldy dureliy svoris

& Per sunkios durelés gali pazeisti

prietaisg!

Jmontuotos baldy durelés, kuriy svo-
ris virSija leisting, gali sugadinti dure-
liy lankstus arba tai gali turéti jtakos

jy varstymui.

DidZiausias leistinas baldo dureliy svoris
yra:

Prietaiso dureliy spyruoklés ap-
krovos nustatymas

Taikoma Saldymo prietaisams, kuriy
aukstis yra 1220 mm.

Saldymo prietaisas kg
K7347 ... 19
K7447 ... 21
K7747 ... 26

20

® Jeigu nenorite, kad durelés atsidary-
ty placiai:

m SeSiakampj rakty sukite laikrodzio ro-
dyklés kryptimi.

Jeigu norite, kad durelés atsidaryty

placiai:

m SeSiakampj rakty sukite prie$§ laikro-
dzio rodykle.
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Montavimo matmenys

Montavimas aukstoje spintoje / vaizdas i§ Sono
Visi matmenys nurodyti milimetrais.

t >200cm?

’ |

o

’ & 1

S \ -

/ 2200cm?

* Deklaruotasis energijos suvartojimas buvo nustatytas naudojant 560 mm gylio ni-
§3. Jeigu niSos gylis 550 mm, Saldymo prietaisas veiks be sutrikimy, bet gali padidé-
ti energijos sgnaudos.

PrieS montuodami atkreipkite démesj, kad montavimo spinta atitikty nurodytus
montavimo matmenis.

NiSos aukstis
A
K 7347 ... 12201236
K 7447 ... 13971413
K 7747 ... 1772—1788
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Veédinimo ir ventiliacijos angy jungtys

Visi matmenys nurodyti milimetrais.

Kad bty uztikrintas tinkamas Saldymo prietaiso veikimas, batina iSlaikyti nurody-
tus védinimo ir ventiliacijos angy skerspjtvius.

=0~ N D=
®7
225
= 1®

(@ Vaizdas i$ priekio

@ Jungimo j tinklg laidas, ilgis = 2200 mm

Jeigu reikalingas ilgesnis maitinimo laidas, jj galima jsigyti “Miele” garantinio ap-
tarnavimo skyriuje.

(® Védinimo i8pjova min. 200 cm?
@ Védinimas

® Sioje srityje negalima jrengti jungties
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Elektros jungtis

Saldymo prietaiso jungimui prie maitini-
mo lizdo su jZeminimu leidZziama naudoti
tik kartu su prietaisu pristatomg maitini-
mo kabelj.

Pastacius Saldymo prietaisg, kistukinis

lizdas turi bati lengvai prieinamas. Jeigu
kistukinis lizdas sunkiai prieinamas, kie-
kvienas elektros instaliacijos polius turi
tureti skiriamajj jtaisa.

& Gaisro pavojus dél perkaitimo.
Prietaisg prijunge prie sudétiniy kis-
tukiniy lizdy ir ilgintuvy, galite virsyti
kabelio apkrova.

Kad iSvengtumeéte galimy pavojy, ne-
naudokite ilgintuvy arba sudétiniy
kistukiniy lizdy.

Elektros instaliacija turi bati jrengta pa-
gal VDE 0100.

Prietaisui jungti prie namy elektros tink-
lo saugumo sumetimais rekomenduoja-
ma naudoti tipo liekamosios srovés
apsauginj i8jungiklj (RCD).

Pazeistas maitinimo laidas gali bati kei-
Ciamas tik to paties tipo specialiu maiti-
nimo laidu (galima jsigyti “Miele” garan-
tinés priezitros skyriuje). Saugumo su-
metimais keitima gali atlikti tik kvalifi-
kuotas specialistas arba “Miele” garan-
tinés priezidros skyriaus darbuotojas.

Daugiau informacijos apie nominalig
imamajg galig ir atitinkamus saugiklius
ieSkokite naudojimo instrukcijoje arba
specifikacijy lentel¢je. Siuos duomenis
palyginkite su elektros jungties duome-
nimis pastatymo vietoje. Kilus abejoniy,
pasikonsultuokite su elektriku.

Galimas epizodinis arba nepertraukia-
mas eksploatavimas naudojant autono-
mine arba tinklo sinchronine elektros
tiekimo sistema (pavyzdziui, autonomi-
niais elektros tinklais, rezervinémis sis-

temomis). Eksploatavimo sglyga — elekt-
ros tiekimo sistema turi atitikti

EN 50160 arba panasiy standarty nu-
statytgsias vertes.

Namuy elektros instaliacijos sistemoje ir
Siame “Miele” produkte numatyty sau-
gos priemoniy funkcijos ir veikimo prin-
cipas turi bati uztikrinami veikiant auto-
nominiu ir ne tinklo sinchroniniu rezimu
arba pakeisti lygiavertémis jrengimo
priemonémis. Kaip, pavyzdziui, aprasyta
naujausiose VDE-AR-E 2510-2 taikymo
taisyklese.
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Saldymo prietaiso prijungimas

m Prietaiso kistukg jstatykite uzpakaliné-
je Saldymo prietaiso puséje.

Atkreipkite démesj, kad kiStukas bty
tinkamai uzsifiksuotas.

m Saldymo prietaiso ki$tuka jstatykite j
lizda.

Prietaisas prijungtas prie maitinimo tink-
lo.
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Susipazinimas

Jisy Saldymo prietaisas

VT TR

Siame paveikslélyje parodytas prietaiso modelio pavyzdys.
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Susipazinimas

(@ Ekranas
(2 Vidaus apsvietimas
(® Ventiliatorius

@ padalinta lentyna (“FlexiBoard”):
priekine stiklinés plokstelés puse pastumkite atgal ir priekinéje dalyje padarykite
vietos dideliems indams.

(® Lentyna
(® Kiausiniy déklus
uzkabinkite uz galinio lentynos krasto prietaiso durelése.
@ Lentyna prietaiso durelése
Sausa galiné sienelé, kad nesikaupty kondensatas
(® Keigiamos padéties lentyna buteliams
Vieta kepimo padéklui (“ComfortSize”)

@) Buteliy stovas su buteliy stovu:
buteliy stova galite paslinkti j deSine arba j kaire ir padaryti vietos gérimy dézu-
téms.

@2 Pertvaros plokstelé su buteliy lentyna

@3 Skyriaus dangtelis oro drégmei nustatyti:
atsizvelgiant j stalCiaus dangtelio padétj oro dregmé néra padidinta 6 arba padi-
dinta 0060.

“PerfectFresh Pro” zona (drégnasis stalCius, gali bati naudojamas ir kaip sausa-
sis):
stalCius pritaikytas laikyti vaisiams ir darzovéms, palaikoma oro temperatira nuo
0 iki 3 °C ir idealus drégmeés nustatymas 6006.

@9 Atitirpusio vandens latakas ir i§leidimo anga:
susidares kondensatas nuteka ir automatiskai iSgaruoja.

“PerfectFresh Pro” zona (sausasis stal&ius):
Cia galite laikyti pieno produktus, Zuvj arba mésg, palaikoma temperatira nuo
0 iki 3 °C.

@2 Dureliy uzdarymo slopintuvas (“SoftClose”)
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Susipazinimas

Valdymo skydelis su ekranu

@ Saldytuvo zonos temperatiiros rodmuo
(@ Jutikliniai mygtukai nustatymams pasirinkti

(3 Jutiklinis mygtukas OK skirtas pasirinkimui
patvirtinti ir Nustatymy rezimui & atverti

@ “Miele@home” prisijungimo bisenos rodmuo
(matomas tik jeigu suaktyvinta “Miele@home” funkcija)
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Susipazinimas

Nustatymy reZzimas

“Vakarélio rezimas” ¥

“Vakarélio rezimo” funkcijg rekomen-
duojama naudoti, jei norite greitai atve-
sinti ar uzSaldyti didelj kiekj kg tik sudeéty
maisto produkty arba gérimy.

“Vakarélio rezimo” funkcijg rekomen-
duojama jjungti likus mazdaug 4 valan-
doms iki maisto produkty sudéjimo.

“Vakarélio rezimo” funkcija automatis-
kai iSsijungia mazdaug po 24 valandy.

Sutrikus elektros tiekimui, “Vakarélio

rezimo” funkcija i§jungiama.

Atostogy reZimas 0

Funkcijg “Atostogy rezimas” rekomen-
duojama jjungti jei, pvz., iSvykus atosto-
gy, didelis Saldymo nasumas néra buti-
nas, bet nenorite visiskai iSjungti prietai-
so (zr. skyriy “Nustatymy pritaikymas”).

Jeigu norite, pvz., trumpai pakeisti tem-

peratdrg, “Uzrakto funkcijg” galite trum-

pam iSjungti:

Saldymo prietaiso i§jungimas O

Zr. skyriaus “Pirmasis paleidimas” pos-

kyrj “Saldymo prietaiso i§jungimas”.

Sabo rezimas (f

Remiant religinius paprodius, Saldymo

prietaise veikia $abo rezimas (Zr. skyriy

“Nustatymy pritaikymas”).

Jei Sabo rezimas jjungtas, laikinai iSjun-

giami:

- vidaus apSvietimas atidarius prietaiso
dureles;

- garso ir vaizdo signalai;

- ekranas;

- aktyvus vietinio belaidzio tinklo rysys;

- priminimai (pvz., “Active AirClean” fil-
tro keitimo indikatorius): sustabdomas
nustatytasis laiko intervalas.

Jei atostogy rezimas jjungtas, Saldytu-

vo zonoje palaikoma 15 °C temperata-

ra. Saldytuvo zona veikia energijos tau-
pymo rezimu.

Nustate vidutine Saldytuvo zonos tem-
peratilrg, dar kurj laikg Saldymo prietai-
se galésite laikyti ne taip greitai gen-
dancius maisto produktus. Energijos
sgnaudos yra Zemesnés nei naudojant
jprastu rezimu.

Taip apsisaugosite nuo blogo kvapo ir
pelésio susidarymo, kuris atsiranda
prietaisg iSjungus ir uzdarius dureles.

Visi kiti pries$ tai jjungti nustatymai lie-
ka aktyvis.

Kol $abo rezimas jjungtas, negalésite

keisti Saldymo prietaiso nustatymy.

Uzrakto funkcija & / =9

Jjungta “Uzrakto funkcija” apsaugo nuo
netycinio Saldymo prietaiso iSjungimo ir
nuo netycinio temperatiros nustatymo,
pvz., vaiky.
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Informacija apie Sabo rezima i

Sabo reZimo versija galite atsisiysti &ia.
Laiko tarpas, per kurj jsijungia dureliy
ispéjamasis signalas @

Cia galite pakeisti laiko tarpg, kada turi
nuskambéti dureliy jspéjamasis sig-
nalas.




Susipazinimas

Temperatiiros pakopos “PerfectFresh
Pro” zonoje §!

“PerfectFresh Pro” zonoje automatidkai
palaikoma nuo O iki 3 °C temperatara.
Jeigu norite jg padidinti arba sumazinti,
nes, pvz., norite laikyti zuvj, temperatirg
galite tolygiai po truputj reguliuoti (Zr.
skyriy “Nustatymy pritaikymas”).

“Miele@home” @

Jasy Saldymo prietaise integruotas vie-
tinio belaidzio tinklo modulis.

Gamykliniuose nustatymuose tinklo

konfigtravimo funkcija yra iSjungta.

Cia funkcijg “Miele@home” galite jdiegti
1-gjj karta, iSaktyvinti ir suaktyvinti vieti-
nio belaidzio tinklo rysj arba atkurti tink-
lo konfigtracija.
Kad galétuméte naudoti, jums reikés:
- vietinio belaidzio tinklo;
“Miele” programélés;
“Miele” naudotojo paskyros. Naudoto-
jo paskyrg galite susikurti “Miele” pro-
grameéléje.
“Miele” programéléje pateiktos nuoro-
dos padés sujungti Saldymo prietaisg ir
namy vietinj belaidj tinkla.
Saldymo prietaisg integrave j namy vie-
tinj belaidj tinklg, galésite pasinaudoti
Siomis programeélés funkcijomis:
- perzitréti informacijg apie Saldymo
prietaiso veikimo biseng;

- pakeisti savo Saldymo prietaiso nusta-
tymus.

Saldymo prietaisg prijungus prie vietinio
belaidzio tinklo, padidés energijos s3-
naudos, net jeigu iSjungsite prietaisa.

Patikrinkite, ar prietaiso pastatymo
vietoje pakankamai stiprus WLAN
tinklo signalas.

WLAN rysio pasiekiamumas

WLAN rySys dalinasi daznio diapazonu
su kitais prietaisais (pvz., mikrobangy
krosnelémis, nuotoliniu badu valdomais
Zaislais). Galimi laikini arba nuolatiniai
rySio sutrikimai. Todél gali nepavykti uz-
tikrinti nuolatinj siGlomy funkcijy pasie-
kiamuma.

“Miele@home” pasiekiamumas

Galimybé naudoti “Miele” programéle
priklauso nuo “Miele@home” paslaugos
pasiekiamumo jusy Salyje.
“Miele@home” paslauga veikia ne vi-
sose Salyse.

Daugiau informacijos apie paslaugy pa-
siekiamumg ieSkokite tinklalapyje
www.miele.com.

“Miele” programélé

“Miele” programéle galima nemokamai
atsisiysti i “Apple App Store®”
“Google Play Store™”,

Atsisiyskite i$
' App Store E

arba

=

GAUTI IS
P Google Play EE

Mygtuky perjungimo signalas

Vg / Ve

Cia galite jjungti arba i$jungti mygtuky
perjungimo signalg (Zr. skyriy “Nustaty-
my pritaikymas”).
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Susipazinimas

|spéjamieji ir garsiniai signalai «)) / o

Cia galite pakeisti jspéjamujy ir garsiniy

signaly garsuma (pvz., dureliy jspéjamo-
jo signalo arba klaidos prane$imo). Taip

pat galite iSjungti visus jspéjamuosius ir
garsinius signalus, jeigu Sie jus trikdo (zr.
skyriy “Nustatymy pritaikymas”).

Ekrano ry$kumas 0

Ekrano ry§kumag galite priderinti prie pa-
talpos apsvietimo saglygy.
Temperatiiros vienetas °C / °F

Cia galite nustatyti norima temperatros
vienetg (°Celsijaus arba °Fahrenheito).
Parodomojo rezimo [! jjungimas

Jeigu gamykloje buvo jjungtas parodo-
masis rezimas, &ia galite jj i§jungti (ekra-
ne rodoma ).

Parodomasis rezimas leidZia pardavéjui
pademonstruoti Saldymo prietaiso vei-
kima nejjungiant §aldymo. Naudojant
namuose Sio nustatymo nereikés.

Gamykliniai nustatymai [+

Cia galite atkurti $aldymo prietaiso ga-
myklinius nustatymus.

Patarimas: Atkurkite Saldymo prietaiso
gamyklinius nustatymus, jei prietaisg ke-
tinate Salinti, parduoti arba jei ketinate
eksploatuoti naudotg prietaisg. Taip bus
atkurta gamykliné tinklo konfigdracija, o
iS Saldymo prietaiso pasalinti visi jasy
asmeniniai duomenys. Tokiu atveju bu-
ves prietaiso savininkas neturés prieigos
prie Saldymo prietaiso.

Informacija apie $aldymo prietaisg i
Galite perziuréti savo Saldymo prietaiso
modelio pavadinimg ir serijos numer;.

Turékite paruostus Siuos prietaiso duo-
menis:
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- norédami integruoti Saldymo prietaisg
j belaidzio rysio tinklg;

- norédami informuoti “Miele” klienty
aptarnavimo skyriy apie atsiradusig
triktj;

- norédami atsisiysti informacijg i$
EPREL duomeny bazés.

“Active AirClean” filtro indikatorius &

Oras filtruojamas pro “Active AirClean”
filtrg (papildomas priedas). Taip i$valo-
mos dulkés ir pasalinami kvapai.

Ekrane rodomas “Active AirClean” filtro
indikatorius mazdaug kas 6 ménesius
primena, kad reikia keisti “Active
AirClean” filtrg.

Cia galite suaktyvinti “Active AirClean”
filtro indikatoriy.
Valymo rezimas &

Valymo rezimas (& palengvina $aldytu-
vo zonos valymag.

ISsijungia Saldymas, Saldymo prietaiso
vidaus apS8vietimas lieka jjungtas. Taip
pat iSjungiami akustiniai ir optiniai si-
gnalai.




Susipazinimas

Sauga

Dureliy jspéjamasis signalas

Kad nebaty eikvojama energija palikus
atviras prietaiso dureles ir neatitirpty
maisto produktai, Saldymo prietaise
veikia jspéjamoji sistema.

Jei prietaiso durelés ilgesnj laikg buvo
paliktos praviros, temperatiros indikato-
riuje geltonai Sviecia &. Papildomai su-
skamba jspéjamasis signalas, mirksi vi-
daus apsSvietimas.

Galima pakeisti laiko tarpa, per kurj jsi-
jungia Dureliy jspéjamasis signalas. Taip
pat galima iSjungti dureliy jspéjamajj si-
gnala.

UZzdarius prietaiso dureles, jspéjamasis
signalas nutyla, o ekrane uzgesta &.

Dureliy jspéjamojo signalo iSjungimas
anksciau laiko
m Palieskite OK.

A uzgesta ir nutyla jspéjamasis sig-
nalas. Sviecia vidaus apsvietimas.

Prietaiso funkcijos

“SuperKiihlen”

Jei greitojo atvésinimo funkcija “Su-
perKihlen” jjungta, Saldytuvo zona labai
greitai atvésinama iki zemiausios tem-
peratiros (atsizvelgiant j patalpos tem-
peratiirg). Temperatira krenta, nes $al-
dymo prietaisas Saldo visu nasumu.

Sig funkcija rinkités tada, kai norite grei-
tai atveésinti didelj kiekj kg tik sudéty
maisto produkty arba gérimy.

Greitojo atvésinimo funkcijg “Su-
perKuhlen” reikia jjungti i§ karto prie$
sudedant maisto produktus arba géri-
mus (zr. skyriaus “Valdymas” poskyrj
greitojo “SuperKiihlen” % jjungimas”).

Greitojo atvésinimo funkcija “Su-
perKihlen” automatiskai i$sijungia

mazdaug po 18 valandy.

Neuzdarius prietaiso dureliy, dureliy
jspéjamasis signalas kartojamas maz-
daug po 1 minutés.
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Susipazinimas

Vidaus skyriaus planavimas

Lentyny / buteliy stovo padéties keiti-
mas

Galima perkelti tik tus€ias lentynéles
arba tusciag buteliy stova.

m Lentynas / buteliy stovg kilstelékite
aukstyn ir iSimkite traukdami j save.

m Lentynas / buteliy stovg perkelkite j
norimag vieta.

Lentyny perkélimas

A
ﬁt - 1.ﬁ |
A~ JQ

S

m Lentynos priekj lengvai kilstelékite
aukstyn ir patraukite j save.

m Per iSpjovy vietas iSkelkite lentyng i$
atraminiy briauny ir jstatykite j auks-
tesne arba zemesne padét;.

m |stumkite lentyna.

Lentynos yra su apsauga nuo netycinio
iStraukimo.

Lentynos buteliams perkélimas

Lentyng buteliams galite jdéti bet kurioje
Saldymo prietaiso vietoje.
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m Lentynélés priekj lengvai kilstelékite
aukstyn ir Siek tiek patraukite j save.
ISkelkite iSpjovas i§ atraminiy briauny
ir jstatykite j aukStesne arba Zzemesne
padét;j.

Galiné fiksavimo apkaba turi bati nukrei-

pta j virSy, kad buteliai nesiliesty prie

galinés sienelés.

Lentyna buteliams yra su apsaugomis
nuo netycinio iStraukimo.

Padalintos lentynos perkélimas

_ 4 —

=
=

=
A

m Priekine stiklinés plokstelés puse prie-
kyje lengvai kilstelékite j virSy ir atsar-
giai pastumkite po galine.



Susipazinimas

Padalintos lentynos perkélimas

m ISimkite abi stiklinés plokstelés puses.

m Abu adapterius jstatykite j atramines
briaunas norimame aukstyje kairéje ir
desSinéje pusése.

Stikline plokstele jdékite taip, kad atra-
minis krastas bdati gale.

Buteliy lentynos skiriamojoje plokstéje

naudojimas
A
y
| =

1
] Mﬁﬂ@m@g

]

v_T71 I N

m ISimkite skiriamosios plok§tés galine
stikline lentyng ir saugiai padékite |
sona.

m Sudekite butelius, kad jy placioji dalis
baty paciame lentynos gale.

Patarimas: Jei buteliai iSsikiSa pro lenty-
ng, pakelkite j virSy durelése esantj apa-
tinj buteliy stova.

Kepimo padéklo adapterio jdéjimas

DidZiausi kepimo padéklo matmenys:
plotis 466 mm / gylis 386 mm / aukstis
50 mm.

m Pritvirtinkite adapterj Saldytuvo zonos
kairéje ir deSinéje puséje ant zemiau-
siai esanciy lentyny.

m |ki galo atidarykite prietaiso dureles.

m Kepimo padéklg dékite ant adapteriy
Saldytuvo zonoje ir stumkite, kol Sis
uzsifiksuos.
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Susipazinimas

“Active AirClean” filtro perkélimas

“Active AirClean” filtro laikiklis tvirtina-
mas prie lentynos uzpakalinés apsaugi-
nés juostelés.

m Norédami perkelti “Active AirClean”
filtrg j kitg vietg, nuimkite jj nuo apsau-
ginés juostelés.

m Nuimkite lentynos apsaugine juostele.

m Apsaugine juostele dar kartg uzdékite
ant norimos lentynos.

|| Active AirClean Filter |
—

m Ant apsauginés juostelés dar kartg uz-
dekite “Active AirClean” filtra.
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Kartu tiekiami priedai
Lentynélé kiauSiniams
Buteliy laikiklis

ISimama lentynélé buteliams
Adapteris kepimo padéklui

Pasirenkamieji priedai

“Miele” asortimente yra jvairiausiy pa-
galbiniy priedy ir valymo bei priezilros
priemoniy, pritaikyty Saldymo prietaisui.

Specialiai Saldymo prietaisams pritaiky-
ty gaminiy, pvz., prietaiso priezitros
priemoniy ir priedy, galite jsigyti “Miele”
interneto parduotuveéje, “Miele” klienty
aptarnavimo skyriuje arba i$ “Miele”
prekybos partnerio.

] “Miele” interneto parduotuve pateksite
nuskaite QR koda:

[=]d




Pirmasis paleidimas

Prie$ naudojant pirma kartg

m Nuimkite visas pakavimo medZiagas,
nulupkite apsaugine plévele.

m IS vidinio Saldymo prietaiso skyriaus
paSalinkite visas reklamines medzia-
gas ir lipdukus.

m |Svalykite Saldytuvo vidy ir priedus.

Saldymo prietaiso prijungimas

m Saldymo prietaisg prijunkite prie mai-
tinimo tinklo, kaip aprasyta skyriaus
“Irengimas” poskyryje “Elektros jung-
tis”.

Ekrane pirmiausia rodoma “Miele”, pas-

kui O.

Saldymo prietaiso jjungimas
m Atidarykite prietaiso dureles.

m Valdymo skydelyje palieskite jutiklinj
mygtukg OK.

Prietaisas pradeda Saldyti, atidarius
prietaiso dureles, jsijungia vidaus ap-
Svietimas.

Saldymo prietaiso temperatiira kei¢iasi j
nustatytgja.

Kad temperatira bty pakankamai
Zema, prie$ pirmg kartg sudédami
maisto produktus, Saldymo prietaisg
kelias valandas palikite veikti tuscia.
Maisto produktus dékite j Saldymo
prietaisg tik tada, kai bus pasiekta nu-
statyta temperatira.

Saldymo prietaiso iSjungimas

m Valdymo skydelyje palieskite jutiklinj
mygtukg OK.

Ekrane rodoma §-.

m Palieskite OK.

m Jutikliniu mygtuku < verskite iki sim-
bolio O.

m Palieskite OK.

Ekrane rodoma O.

ISsijungia Saldymas ir vidaus apSvietimo
sistema.

Atkreipkite démesj: kai Saldymo prie-
taisas yra iSjungtas jungikliu, jis néra
iSjungtas i§ maitinimo tinklo!

Jeigu ketinate iSvykti ilgesniam laikui

Jeigu iSvykdami ilgesniam laikui, i$-
jungsite Saldymo prietaisg, bet neis-
valysite ir paliksite uzdarytas dureles,
gali atsirasti pelésis.

Jeigu ketinate iSvykti ilgesniam laikui,
batinai iSvalykite Saldymo prietaisg.

Jei neketinate ilgesnj laikg naudoti Saldy-
mo prietaiso, atlikite toliau nurodytus
veiksmus:

m Saldymo prietaisg i$junkite.
m IStraukite i$ tinklo kiStuka arba iSjunki-
te namo elektros instaliacijos saugiklj.

m [Svalykite Saldymo prietaisg ir palikite
atidarytas dureles, kad prietaisas ve-
dintysi ir neatsirasty nemalonaus kva-

po.
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Valdymas

Temperatiiros rodymo indikato-
rius

Prietaisui veikiant jprastu rezimu, ekra-
no temperatiros indikatoriuje rodoma
tuo metu Saldymo prietaise vyraujanti
vidutiné faktiné saldytuvo zonos
temperatira.

Atsizvelgiant j patalpos temperatarg ir
nustatyma, gali uztrukti iki keleto valan-
dy, kol bus pasiekta ir nuolat rodoma
nustatyta temperatura.

Saldymo prietaise temperatira padidé-

ja, jei:

- daZnai varstote prietaiso dureles ar il-
giau paliekate atidarytas;

- sudéjote daug maisto produkty;

- kuo Siltesni Svieziai sudéti maisto pro-
duktai;

- kuo aukstesné Saldymo prietaiso
aplinkos temperatdra. Saldymo prie-
taisas priskiriamas tam tikrai klimato
klasei (kambario temperatiros diapa-
zonas), kurios batina laikytis.

Galimos temperatiiros nustatymo sal-
dytuvo zonoje reikSmeés

Saldytuvo zonoje rekomenduojame pa-
laikyti 4 °C temperatara.

Palaikoma 4 °C temperatdra ir atitin-
kama higiena apsaugo nuo bakterijy
dauginimosi, pvz., salmoneliy ir liste-
rijy, kuriomis apkrésti maisto produk-
tai gali sukelti sunkius apsinuodiji-
mus.

Saldytuvo zonoje galima reguliuoti
temperatiirg nuo 3 °C iki 9 °C.

36

“PerfectFresh Pro” zonoje automatis-
kai palaikoma nuo O iki 3 °C temperata-
ra. Jeigu reikia, temperatirg galite toly-
giai po truputj reguliuoti (Zr. skyriy “Nus-
tatymy pritaikymas”).

Temperatiiros nustatymas

m Valdymo skydelyje palieskite jutiklinj
mygtukg OK.

Ekrane rodoma §.

m Palieskite OK.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pakeiskite
temperattra.

m Palieskite OK.

Temperatlros indikatoriuje rodoma tuo

metu Saldymo prietaise vyraujanti tem-
peratura.

“SuperKiihlen” %% jjungimas

Greitojo atvésinimo funkcijg “Su-
perKuhlen” reikia jungti i§ karto prie$
sudedant maisto produktus arba géri-
mus.

Jei greitojo atvésinimo funkcija “Su-
perKihlen” jjungta, gali padidéti prie-
taiso veikimo garsai.

m Valdymo skydelyje palieskite jutiklinj
mygtukg OK.

Ekrane rodoma §-.
m Palieskite OK.
m Jutikliniu mygtuku < slinkite iki simbo-

lio %&.
m Palieskite OK.
Jei greitojo atvésinimo funkcija “Su-
perKihlen” jjungta, virSutiniame ekrano
kampe atsiranda taskelis °.

m Jutikliniu mygtuku > slinkite iki nori-
mos temperatdros ir palieskite OK.




Valdymas

Greitojo atvésinimo funkcijos
“SuperKiihlen” % i§jungimas

Greitojo atvésinimo funkcija “Su-
perKihlen” automati$kai i$sijungia
mazdaug po 18 valandy. Saldymo prie-
taisas vél Saldo jprastu nasumu.

Patarimas: Kai maisto produktai arba

gérimai pakankamai atvés, taupydami

energijg, galite patys isjungti greitojo at-

vésinimo funkcijg “SuperKihlen”.

m Valdymo skydelyje palieskite jutiklinj
mygtukg OK.

Ekrane rodoma §.
m Palieskite OK.

m Jutikliniu mygtuku < slinkite iki simbo-
lio .

m Palieskite OK.

Jei greitojo atvésinimo funkcija “Su-

perKiihlen” i8jungta, virSutiniame ekra-

no kampe esantis taskelis uzgesta °.

m Jutikliniu mygtuku > slinkite iki nori-
mos temperatiros ir palieskite OK.

Maisto produkty laikymas Sal-
dytuve

& Sprogimo pavojus dél degaus du-
jy misinio!

Dél elektriniy konstrukciniy elementy
gali uzsidegti degls dujy misiniai.
Saldymo prietaise nelaikykite spro-
giyjy medziagy ir produkty su degio-
mis inertinémis dujomis (pvz., aero-
zoliy balionéliy). Atitinkamus aerozo-
liy balionélius padés atpazinti etiketé-
je pateikta informacija arba pavaiz-
duotas ugnies simbolis. Galimai nute-
kéjusios dujos gali uzsidegti dél elek-
triniy konstrukciniy elementy.

& Maisto produktai, kuriy sudétyje
yra riebaly arba aliejaus, gali pazeisti
prietaisg!

Jei Saldymo prietaise arba durelése
laikote maisto produktus, kuriy sudeé-
tyje yra riebaly arba aliejaus, dél vidi-
nés jtampos gali suskilti ir jtrikti plas-
tikinés dalys.

Priziarekite, kad galimai iStekantys
riebalai arba aliejus nepatekty ant
plastikiniy Saldymo prietaiso daliy.

Sumazéjus oro cirkuliacijai, sumazéja
Saldymo nasumas ir padidéja energi-
jos sgnaudos.

Kad oras galéty lengvai cirkuliuoti,
nedékite maisto produkty vieno prie
kito.

Neuzdenkite ventiliatoriaus ant gali-
nés sienelés.
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Skirtingos Saldymo zonos

Dél natlralios oro cirkuliacijos Saldytuve
susidaro skirtingos temperatiros zonos.

Saltas, sunkus oras leidziasi j apatine
Saldytuvo zong. Sudédami maisto pro-
duktus, iSnaudokite skirtingas $aldymo
zonas!

Saldymo prietaise veikia automatinio
temperatiry pasiskirstymo funkcija
(“DynaCool”). Kai tik jjungiamas Saldy-
tuvo zonos Saldymas, prietaisas auto-
matiskai jjungia ventiliatoriy. Jis tolygiai
paskirsto Saltj po Saldytuvo zong, todél
maziau jauc¢iamos skirtingos Saldymo
zonos. Visi sudéti maisto produktai to-
lygiai vésinami beveik vienodoje tem-
peraturoje.

Sil¢iausia sritis

Sil¢iausia $aldytuvo sritis yra paciame
vir§uje ir prietaiso durelése. Sioje srityje
laikykite, pavyzdziui, sviestg, kad jis buty
lengvai tepamas, ir sirj, kad jis iSlaikyty
savo kvapa.

Saléiausia sritis

Sal¢iausia $aldytuvo zonos sritis yra tie-
siai vir§ “PerfectFresh Pro” ir galinés
sienelés pertvaros plokstelés. Dar Ze-
mesne temperatura paprastai vyrauja
“PerfectFresh Pro” zonos stalCiuose.

Sias $aldytuvo ir “PerfectFresh Pro” zo-
nos sritis iSnaudokite visiems greitai
gendantiems maisto produktams laikyti,
pvz.:

- Zuviai, mésai, paukstienai;
- desreléms, pusgaminiams;

- patiekalams / kepiniams i$ kiau$iniy
arba grietinés;

- Svieziai teslai, pyrago, picos teslai;

- varskeés suriui ir kitiems pieno produk-
tams;
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- humusui, darzoviy uztepéléms, augali-
niams Sviezio sdrio gaminiams;

- j plévele suvyniotoms virtoms darzo-
véems;

- visiems Svieziems maisto produktams
(kuriy tinkamumo vartoti terminas yra
ilgiausias laikant maz. 4 °C temperata-
roje).

Maisto produktus laikyti supakuotus
ar iSimti i$ pakuocéiy?

Saldytuve maisto produktus laikykite su-
pakuotus arba gerai uzdengtus
(“PerfectFresh Pro” $viezumo zonoje yra
isimgéiy).

Maisto produktai neiSsausés, nejgaus
kvapo, bus apsaugoti nuo Saldytuve gali-
mai esanciy bakterijy perdavimo. Tai la-
bai svarbu, jeigu laikote gyvulinés kilmés
maisto produktus. Uztikrinkite, kad tokie
produktai, kaip Zalia mésa arba Zuvis,
nesiliesty su kitais maisto produktais.

Pasirinke tinkamg laikymo temperata-
rg ir laikydamiesi atitinkamy higienos
normy, galésite gerokai pailginti
maisto produkty tinkamumo vartoti
terming. Maziau maisto produkty pa-
teks j atliekas.

Baltyminiai maisto produktai

Atkreipkite démesj, kad maisto produk-
tai, kuriuose gausu baltymy, genda grei-
¢iau. Tai reiskia, kad moliuskai ir véziagy-
viai genda grei€iau negu Zuvis, o Zuvis
genda grei¢iau negu mésa.



Valdymas

Maisto produkty laikymas
“PerfectFresh Pro”

“PerfectFresh Pro” zona atitinka veési-
nimo stalCiaus funkcijas, pagal
DIN EN 62552:2020.

“PerfectFresh Pro” zonoje uztikrinamos
optimalios sglygos vaisiams, darzovéms,
Zuviai, mésos ir pieno produktams laiky-
ti. Maisto produktai ilgiau iSlieka SvieZi,
nepakinta jy skonis, iSsaugomi vitaminai.

Turékite omenyje, kad nuo maisto pro-
dukty pradinés buklés priklauso ir jy
laikymo rezultatas!

Drégnasis stalCius

o6 > & 666 | OO §9 b
Oro drégme, atsizvelgiant j stalCiaus
dangtelio padétj, néra padidinta 6 arba
padidinta 60606.

Padidinta oro drégmé 006

Naudojant §j nustatyma, stalCiy galima
naudoti kaip drégnajj stal€iy ir laikyti ja-
me vaisius ir darZoves.

Temperatiira reguliuojama automatiskai
ir svyruoja nuo O iki 3 °C.

Tai yra zemesné temperatira, negu
jprastai Saldytuvo zonoje, taciau ji idea-
liai pritaikyta Salciui atspariems maisto
produktams laikyti.

Kadangi zemoje temperatiroje pailgéja
maisto produkty tinkamumo vartoti ter-
minas, maisto produktus galima laikyti
kur kas ilgiau, Sie nepraranda drégmes.

Oro drégmés lygis drégnajame stalCiu-
je priklauso nuo laikomy maisto pro-
dukty rasies ir kiekio, jeigu Sie néra su-
pakuoti.

Maisto produktus iSimkite likus maz-
daug 30—60 minuciy iki suvartojimo.
Tik kambario temperatiroje atsisklei-
dZia tikrasis jy aromatas ir skonis.

Galima reguliuoti oro drégme, kad Si ati-
tikty sudéty maisto produkty drégme.

Dél padidintos oro drégmés maisto pro-
duktai nepraranda drégmes ir taip greitai

.....

Jeigu drégnajame skyriuje oro dréegmeé
padidinta, tam tikromis aplinkybémis
gali pradéti kauptis kondensatas.
Jeigu, jisy manymu, susidaré per
daug kondensato ir tai gali neigiamai
veikti maisto produktus, atlikite Siuos
veiksmus:

Kondensatg iSvalykite Sluoste.

Taip pat galite nustatyti “nepadidintg
oro drégme” 6 atidarydami skyriaus
dangtel].
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Padidintos oro drégmés 666 pasirinki-
mas

m Atidarykite drégnojo skyriaus stalciy.

L

S

0 Pull

/
o8 Push —— /

m Skyriaus dangtelj iki galo pastumkite
atgal.

Skyriaus dangtelis yra uzdarytas.

Nepadidinta oro drégmé ¢

Naudojant §j nustatymg 6, drégnasis
stal&ius tampa sausuoju (zr. poskyrj
“Sausasis stal&ius”).

Nepadidintos oro drégmeés 6 pasirinki-
mas

m Atidarykite drégnojo skyriaus stalCiy.

O

W/]V/ Q}‘

0 Pul

006 Push ;:/

m Skyriaus dangtelj iki galo pastumkite j
priekj.

Skyriaus dangtelis atidarytas, oro drég-
mé sumazéja 0.
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Jeigu maisto produktai prasikisa pro
stalCiaus krasta, gali bati, kad jstu-
miant stal€iy skyriaus dangtelis pasi-
slinko i$ padéties ir buvo taip uzdary-
tas.

Pakraudami stalCiy atkreipkite déme-
sj, kad maisto produktai i$ apacios
nesiremty j skyriaus dangtel;.

Sausasis stalCius
0| &) => @
Oro drégmé nepadidinta 0.

Sausasis stalCius labiausiai tinka laikyti
lé¢iau gendancius maisto produktus,
pvz.:

- Sviezig Zuvj, véziagyvius;
- mésg, paukstieng, desrg;
- delikatesines salotas;

- pieno produktus, pvz., pieng, jogurta,
surj, grieting, varske ir pan.;

- augalinius produktus, pvz., sojy vars-
ke, avizy gérima, humusg, darzoviy uz-
tepéle, mésos ir pieno produktus ir
pan.

- Be to, Cia galima laikyti visus maisto
produktus, jeigu Sie yra supakuoti.

Turékite omenyje, kad maisto produk-
tai, kuriuose gausu baltymy, genda
greiciau.

Tai reiSkia, kad moliuskai ir véziagyviai
genda greiCiau negu Zuvis, o zuvis
genda grei¢iau negu mésa.

Higienos sumetimais Siuos maisto
produktus laikykite uzdengtus arba
supakuotus.



Valdymas

Jei nesate patenkinti laikomy maisto produkty kokybe, dar kartg perskaitykite
Siuos patarimus (net trumpai laikomi maisto produktai atrodo suglebe arba su-
vyte).

m Sudeékite tik SvieZius maisto produktus. Nuo pradinés maisto produkty biklés vé-
liau priklausys jy laikymo rezultatas.

m Prie$ sudédami maisto produktus, idvalykite “PerfectFresh Pro” zonos stal&ius.

m Nuvarvinkite labai drégnus maisto produktus.

m “PerfectFresh Pro” zonoje nelaikykite Sal&iui jautriy maisto produkty (zr. skyriaus
“Maisto produkty laikymas Saldytuve” poskyrj “Laikyti $aldytuve nepritaikyti
maisto produktai”).

m Siems maisto produktams laikyti pasirinkite tinkama “PerfectFresh Pro” staléiy,
taip pat tinkamg stal¢iaus dangtelio padétj (nepadidinta oro drégmé 6 arba padi-
dinta oro drégmé 606).

m Drégnajame stalCiuje oro drégmé 0606 padidéja sudéjus nesupakuotus (i§imtus i§

pakuodiy) maisto produktus dél juose esandios drégmeés. Kuo daugiau maisto
produkty stalCiuje, tuo didesné oro drégmé.

m Stenkités neperkrauti stalCiy.

W Jei pasirinkus nustatymag 606, jisy manymu, susidaro per daug kondensato ir tai
gali neigiamai veikti maisto produktus.

- Kondensatg iSvalykite Sluoste.

- |dékite groteles ar kitg panasy daiktg, kad kondensatas galéty nuvarvéti.

- Taip pat galite atidaryti stalCiaus dangtelj pasirinkdami padétj “Nepadidinta oro
drégme 6”.

B Jei, nepaisant nustatymo 0666, drégmés lygis tapty per Zemas, maisto produktus
supakuokite sandariose pakuotése.

B Jei manote, kad temperatira “PerfectFresh Pro” zonoje yra per auksta arba per
Zzema, pirmiausia pabandykite jg pakeisti 1-2 °C Saldytuvo zonoje. Véliausiai tada,
kai ant “PerfectFresh Pro” stal¢iaus dugno susiformuos ledo kristaliukai, batina
padidinti temperatirg, nes kitaip maisto produktai suges dél per Salto oro.

B Jeigu nepakanka pakeisti temperatirg Saldytuvo zonoje, pakeiskite temperatiirg
“PerfectFresh Pro” zonoje (zr. skyriy “Tinkama temperatira”).
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Nustatymy pritaikymas

&

Nustatymy rezimas
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42

“Vakarélio rezimo” jjungimas ir i§jungimas.

Atostogy rezimo jjungimas ir iSjungimas.

Uzrakto funkcijos jjungimas, laikinas iSaktyvinimas arba visiskas isjun-

gimas.

Saldymo prietaiso i$jungimas.

Sabo rezimo jjungimas ir i$jungimas.

Sabo rezimo versijos atsisiuntimas.

Laiko keitimas, per kurj jsijungs dureliy jspéjamasis signalas.
Temperatiros pakopos keitimas “PerfectFresh Pro” zonoje
“Miele@home”

APP/WPS “Miele@home” diegimas pirma kartg.

=) F WLAN rySio aktyvinimas arba iSaktyvinimas.
Tinklo konfigiracijos atkdrimas.

Mygtuky garsinio signalo jjungimas ir iSjungimas.

Dureliy jspéjamojo signalo ir garsiniy signaly keitimas arba iSjungi-
mas.

Ekrano Sviesumo keitimas.

Temperatlros vienety keitimas.

Parodomojo rezimo isjungimas (rodoma, tik jeigu jjungta).
Gamykliniy nustatymy atkdrimas.

Informacijos apie jusy Saldymo prietaisg atvérimas.

“Active AirClean” filtro rodmens suaktyvinimas.



Nustatymy pritaikymas

& Valymo rezimo jjungimas ir iSjungimas
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Nustatymy pritaikymas

Kol esate nustatymy rezime {3, auto-
matiskai slopinami dureliy ir kiti jspéja-
mieji signalai.

Vakarélio rezimo ¥ iSjungimas

“Vakarélio rezimo” ¥ jjungimas

Funkcija “Vakarélio rezimas” ¥ reko-
menduojama jjungti likus maz-

daug 4 valandoms iki maisto produkty
sudéjimo.

Funkcija “Vakarélio rezimas” § auto-
matiskai iSsijungia mazdaug po 24 va-
landy.

Kai maisto produktai arba gérimai bus
pakankamai atvésinti, taupydami ener-
gija, vakarélio rezima galite iSjungti ir

patys.

m Palieskite OK.

Ekrane rodoma §.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj {.

m Palieskite OK.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj §.

m Palieskite OK.

Jei funkcija “Vakarélio rezimas” ¥ jjung-

ta, virSutiniame ekrano kampe atsiranda

taskelis °.

m Norédami iSeiti i$§ nustatymy rezimo
3, slinkite teksta jutikliniu mygtuku <
arba >, kol pamatysite simbolj “D.

m Palieskite OK.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj D, ir pa-
tvirtinkite mygtuku OK.

Jeigu jjungta funkcija “Vakarélio rezi-

mas” §, automatiskai jjungiama greitojo

atvésinimo funkcija “SuperKiihlen” %.
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m Palieskite OK.

Ekrane rodoma §.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj {.

m Palieskite OK.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj ¥.

m Palieskite OK.

Jei funkcija “Vakarélio rezimas” § i$jung-

ta, uzgesta virSutiniame ekrano kampe

rodomas taskelis.

m Norédami iSeiti i§ nustatymy rezimo
&, slinkite teksta jutikliniu mygtuku <
arba >, kol pamatysite simbolj “D.

m Palieskite OK.
m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-

ba >, kol atversite simbolj O, ir pa-
tvirtinkite mygtuku OK.




Nustatymy pritaikymas

Atostogy rezimo X: jjungimas
m Palieskite OK.
Ekrane rodoma §.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj {.

m Palieskite OK.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku <ar-
ba >, kol atversite simbolj ..

m Palieskite OK.

Jei “Atostogy rezimo” % funkcija jjung-

ta, virSutiniame ekrano kampe atsiranda

taskelis °.

m Norédami iSeiti i§ nustatymy rezimo
4, slinkite teksta jutikliniu mygtuku <
arba >, kol pamatysite simbolj “D.

m Palieskite OK.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj <D, ir pa-
tvirtinkite mygtuku OK.

& Vartojant sugedusius produktus,
kyla pavojus sveikatai.

Saldytuve nuolat palaikoma aukstes-
né negu 4 °C temperatira gali neigia-
mai veikti maisto produkty tinkamu-
mo vartoti terming ir kokybe.
“Atostogy rezima” 1- visada naudo-
kite tik ribotg laiko tarpa.

Tuo metu Saldytuve nelaikykite jokiy
greitai gendanciy maisto produkty
(pvz., vaisiy, darZoviy, Zuvies, mésos
ar pieno produkty).

Atostogy rezimo X i§jungimas
m Palieskite OK.
Ekrane rodoma §.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj {.

m Palieskite OK.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku <ar-
ba >, kol atversite simbolj -

m Palieskite OK.

Jei Atostogy rezimo - funkcija yra i$-

jungta, virSutiniame ekrano kampe rodo-

mas taskelis uzgesta.

m Norédami iSeiti i§ nustatymy rezimo
{3, slinkite tekstg jutikliniu mygtuku <
arba >, kol pamatysite simbolj “D.

m Palieskite OK.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj <D, ir pa-
tvirtinkite mygtuku OK.
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Uzrakto funkcijos & / 1" jjungimas
m Palieskite OK.
Ekrane rodoma §.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj {.

m Palieskite OK.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj 7"

m Palieskite OK.
Jeigu uzrakto funkcija (3 jjungta, virSuti-
niame ekrano ®* kampe rodomas taskelis.

m Prietaiso dureles atidarykite ir vél uz-
darykite. Tik tada uzrakto funkcija yra
jjungta 3.

m Norédami uzdaryti nustatymy rezi-
ma {3}, slinkite teksta jutikliniu mygtu-
ku < arba >, kol pamatysite simbo-
lj .

m Palieskite OK.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj, <D ir pa-
tvirtinkite mygtuku OK.

Uzrakto funkcijos /0" laikinas ijun-
gimas

m Palieskite OK.

Ekrane rodoma (.

m 6 sekundes lieskite jutiklinj mygtu-
kg OK.

Ekrane rodoma §.

m Palieskite OK.

m Pasirinkite norimg nustatyma.
m Palieskite OK.

Uzdarydami prietaiso dureles, vél suak-
tyvinsite uzrakto funkcijg .
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Uzrakto funkcijos /7" iSjungimas
m Palieskite OK.
Ekrane rodoma (.

m 6 sekundes lieskite jutiklinj mygtu-
ka OK.

Ekrane rodoma §.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj {33

m Palieskite OK.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj 5.

m Palieskite OK.

Jeigu uzrakto funkcija iSjungta, ekrane

Sviedia 7.

m Norédami uzdaryti nustatymy rezi-
ma {3, slinkite teksta jutikliniu mygtu-
ku < arba >, kol pamatysite simbo-
lj .

m Palieskite OK.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-

ba >, kol atversite simbolj, “D ir pa-
tvirtinkite mygtuku OK.
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Saldymo prietaiso i§jungimas

m Valdymo skydelyje palieskite jutiklinj
mygtuka OK.

Ekrane rodoma M (3aldytuvo zona pasi-
rinkta).

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj {.

m Palieskite OK.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj (.

m Palieskite OK.
ISsijungia Saldymas ir vidaus apsSvietimo
sistema.
Ekrane rodoma O.
Atkreipkite démesj: kai Saldymo prie-

taisas yra iSjungtas jungikliu, jis néra
iSjungtas i§ maitinimo tinklo!

Sabo rezimo (f jjungimas
m Palieskite OK.

Ekrane rodoma §.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj {.

m Palieskite OK.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj .

m Palieskite OK.

Jeigu jjungtas “Sabo rezimas” {ii, vir$uti-

niame ekrano ®* kampe rodomas taskelis.

Mazdaug po 3 sek. ekranas uztamsina-
mas.

Reguliariai patikrinkite, ar uzdarytos
prietaiso durelés, nes iSjungti visi akus-

tiniai ir vaizdiniai jspéjamieji signalai.

o~ we 20 v .
Sabo rezimo [] iSjungimas

“Sabo rezimo” {if funkcija automatigkai
iSsijungia mazdaug po 80 valandy.
“Sabo rezimo” {if funkcija galite ijungti
ir anksciau laiko.

m Palieskite OK.

Ekrane rodoma [.

m Palieskite OK.

Jeigu jjungtas “Sabo rezimas” {f, vir$uti-

niame ekrano * kampe rodomas taskelis.

m Palieskite OK.

Jeigu “Sabo rezimas” {f i§jungtas, virsu-

tiniame ekrano kampe uzgesta taskelis.

m Norédami iSeiti i$ nustatymy rezimo
4, slinkite teksta jutikliniu mygtuku <
arba >, kol pamatysite simbolj “D.

m Palieskite OK.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj D, ir pa-
tvirtinkite mygtuku OK.
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Laiko tarpo keitimas, per kurj jsijungia
dureliy jspéjamasis signalas ]l

m Palieskite OK.

Ekrane rodoma §.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj {.
m Palieskite OK.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj [Jlo.

m Palieskite OK.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te laiko tarpg nuo 30 sekundziy iki
3 minuciy: 30 sekundziy iSjungta.

m Palieskite OK.

m Norédami uzdaryti nustatymy rezi-
ma {&, slinkite teksta jutikliniu mygtu-
ku < arba >, kol pamatysite simbo-
lj .

m Palieskite OK.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj, <O ir pa-
tvirtinkite mygtuku OK.
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“Miele@home” diegimas pirma kartg
m Palieskite OK.
Ekrane rodoma §.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj {3.

m Palieskite OK.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj @.

m Palieskite OK.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te norimg prisijungimo bidg (progra-
mélé arba belaidis rydys (WPS).

m Palieskite OK.

m Norédami uzdaryti nustatymy rezi-
ma {3, slinkite tekstg jutikliniu mygtu-
ku < arba >, kol pamatysite simbo-
lj .

m Palieskite OK.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj, “D ir pa-
tvirtinkite mygtuku OK.

Sékmingai prisijungus ekrane rodo-

ma 7.

Jeigu nepavyko prisijungti, ekrane rodo-
ma X).

Pakartokite procesa.

WLAN rysio iSaktyvinimas
m Palieskite OK.
Ekrane rodoma §.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj {3.

m Palieskite OK.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj @.

m Palieskite OK.

Jeigu WLAN isaktyvintas, ekrane rodo-
mas simbolis Z.



Nustatymy pritaikymas

m Norédami uzdaryti nustatymy rezi-
ma {3}, slinkite teksta jutikliniu mygtu-
ku < arba >, kol pamatysite simbo-
lj .

m Palieskite OK.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj, “D ir pa-
tvirtinkite mygtuku OK.

WLAN rysio suaktyvinimas

m Palieskite OK.

Ekrane rodoma §.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj {.

m Palieskite OK.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj @.

m Palieskite OK.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj, <D ir pa-
tvirtinkite mygtuku OK.

Jeigu suaktyvintas WLAN, rodomas sim-
bolis = ir taskelis virSutiniame ekrano
kampe °.

m Norédami uzdaryti nustatymy rezi-
ma {3}, slinkite teksta jutikliniu mygtu-
ku < arba >, kol pamatysite simbo-
lj .

m Palieskite OK.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj, <D ir pa-
tvirtinkite mygtuku OK.

Kai WLAN rysys aktyvus, ekrane SviecCia
simbolis 7.

Tinklo konfigiiracijos atkirimas

m Palieskite OK.

Ekrane rodoma §.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj {3.

m Palieskite OK.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj @.

m Palieskite OK.

m Jutikliniu mygtuku > verskite iki sim-
bolio @).

m Palieskite OK.

m Jutikliniu mygtuku > verskite iki sim-
bolio X.

m Palieskite OK.

m Norédami uzdaryti nustatymy rezi-
ma {3, slinkite teksta jutikliniu mygtu-
ku < arba >, kol pamatysite simbo-
lj <O.

m Palieskite OK.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-

ba >, kol atversite simbolj, “D ir pa-
tvirtinkite mygtuku OK.

Atkuriami visi atlikti nustatymai ir jves-
tos “Miele@home” vertés.

WLAN ry8ys buvo iSaktyvintas, ekrane
uzgesta 7.

Jeigu vyno Saldytuva ketinate Salinti,
parduoti arba eksploatuoti naudotg
prietaisg, atkurkite tinklo konfigtraci-
ja. 1S vyno Saldytuvo iStrinami visi as-
meniniai duomenys. Buves prietaiso
savininkas nebeturés prieigos prie
prietaiso.
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Nustatymy pritaikymas

Temperatiiros pakopos keitimas

“PerfectFresh Pro” zonoje

m Nustatymy rezime {&} verskite jutikli-
niu mygtuku < arba >, kol pamatysite
simbol;j §7.

m Palieskite OK.

m Jutikliniais mygtukais < ir > pasirinki-
te nustatymus nuo 1 (Zemiausia tem-
peratira) iki 9 (auk$giausia tempera-
tara).

m Palieskite OK.

Gamykloje nustatyta temperatdros
pakopa yra 5.

Pasirinkus pakopas nuo 1 iki 4, tam ti-
kromis aplinkybémis temperatara gali
nukristi Zzemiau O °C. Maisto produk-
tai gali susalti!

Patikrinkite temperatiros nustatyma.

Mygtuky garso signalo 1) jjungimas
m Palieskite OK.
Ekrane rodoma §.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj {.

m Palieskite OK.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj @ g.

m Palieskite OK.

Jeigu mygtuky garsinis signalas jjungtas,

ekrane rodoma o). VirSutiniame ekra-

no kampe atsiranda taskelis °.

m Norédami iSeiti i§ nustatymy rezimo
£, slinkite teksta jutikliniu mygtuku <
arba >, kol pamatysite simbolj “D.

m Palieskite OK.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj <D, ir pa-
tvirtinkite mygtuku OK.
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Mygtuky garsinio signalo iJg i§jungi-
mas

m Palieskite OK.

Ekrane rodoma §.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj {.

m Palieskite OK.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj @)g.

m Palieskite OK.

Jeigu mygtuky garsinis signalas iSjung-

tas, ekrane rodoma @ .

m Norédami iSeiti iS nustatymy rezimo

33, slinkite teksta jutikliniu mygtuku <
arba >, kol pamatysite simbolj “D.

m Palieskite OK.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj <D, ir pa-
tvirtinkite mygtuku OK.

Ispéjamujy ir garsiniy signaly garso
stiprumo 1)) / &¥ keitimas

m Palieskite OK.

Ekrane rodoma §.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj {.

m Palieskite OK.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj o).

m Palieskite OK.

m Jutikliniais mygtukais < ir > iSsirinkite
norima jspéjamuyjy ir garsiniy signaly
garso stipruma.

W Jeigu norite iSjungti visus jspéjamuo-
sius ir garsinius signalus, slinkite j de-
Sine tol, kol segmentinis stulpelis uz-
ges.



Nustatymy pritaikymas

m Palieskite OK.

Jeigu jspéjamieji ir garso signalai iSjungti,

rodoma @.

m Norédami iSeiti i§ nustatymy rezimo
£, slinkite teksta jutikliniu mygtuku <
arba >, kol pamatysite simbolj <D.

m Palieskite OK.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj <D, ir pa-
tvirtinkite mygtuku OK.

Ekrano Sviesumo keitimas ¢
m Palieskite OK.
Ekrane rodoma §.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj {.

m Palieskite OK.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj .

m Palieskite OK.

m Jutikliniais mygtukais < ir > iSsirinkite
norimg ekrano rySkuma.

m Palieskite OK.

m Norédami uzdaryti nustatymy rezi-
ma {&, slinkite teksta jutikliniu mygtu-
ku < arba >, kol pamatysite simbo-
lj .

m Palieskite OK.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-

ba >, kol atversite simbolj, <D ir pa-
tvirtinkite mygtuku OK.

Temperatiiros vienety °C / °F
m Palieskite OK.
Ekrane rodoma §.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj {3.

m Palieskite OK.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj °C arba °F.

m Palieskite OK.

Temperatiros vienetai °C arba °F pasi-

rinkti.

m Norédami uzdaryti nustatymy rezi-
ma {3, slinkite teksta jutikliniu mygtu-
ku < arba >, kol pamatysite simbo-
lj .

m Palieskite OK.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj, <D ir pa-
tvirtinkite mygtuku OK.

Parodomojo rezimo ! i$jungimas

m Palieskite OK.

Ekrane pirmiausia rodoma "Miele”, tada
temperatiros rodmuo.

m Palieskite OK.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj 1.

m Palieskite OK.

I$jungus parodomajj rezima B, vyno al-

dytuvas iSsijungia, turésite jj jjungti iS

naujo.
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Nustatymy pritaikymas

Gamykliniy nustatymy [ atkarimas
m Palieskite OK.
Ekrane rodoma §.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj {.

m Palieskite OK.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj [br.

m Palieskite OK.

m Jutikliniu mygtuku > slinkite iki simbo-
lio ©.

m Palieskite OK.

Saldymo prietaisas i$sijungia ir turi bti

jjungtas i$ naujo.

52

“Active AirClean” filtro rodmens & ak-
tyvinimas

m Palieskite OK.

Ekrane rodoma §.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj {.

m Palieskite OK.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj .

m Palieskite OK.

Jeigu “Active AirClean” filtro rodmuo &
suaktyvintas, virSutiniame ekrano kampe
rodomas taskelis °.

m Norédami uzdaryti nustatymy rezi-
ma {3, slinkite tekstg jutikliniu mygtu-
ku < arba >, kol pamatysite simbo-
lj .

m Palieskite OK.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj, D ir pa-
tvirtinkite mygtuku OK.

Valymo rezimo &> jjungimas
m Palieskite OK.
Ekrane rodoma §.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj {.

m Palieskite OK.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj &>.

m Palieskite OK.

Jeigu valymo rezimas & yra jjungtas,

virSutiniame ekrano kampe atsiranda

taskelis °.

m Norédami iSeiti i nustatymy rezimo
{3, slinkite tekstg jutikliniu mygtuku <
arba >, kol pamatysite simbolj “D.



Nustatymy pritaikymas

m Palieskite OK.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj <D, ir pa-
tvirtinkite mygtuku OK.

Valymo rezimo &> ijungimas
m Palieskite OK.
Ekrane rodoma §.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj {.

m Palieskite OK.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku < ar-
ba >, kol atversite simbolj &.

m Palieskite OK.

Jei “Valymo rezimas” & i§jungiamas,

taskelis virSutiniame ekrano kampe uz-

gesta.

m Norédami iSeiti i§ nustatymy rezimo
{3, slinkite tekstg jutikliniu mygtuku <
arba >, kol pamatysite simbolj <D.

m Palieskite OK.

m Slinkite teksta jutikliniu mygtuku < ar-

ba >, kol atversite simbolj <D, ir pa-
tvirtinkite mygtuku OK.
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Valymas ir prieziira

Draudziama paSalinti prietaiso viduje
esancig specifikacijy lentele. Jos gali
prireikti sutrikus prietaiso veikimui!

Stebékite, kad | elektros ir apSvietimo
sistemg nepatekty vandens.

& Drégmeé gali sukelti veikimo sutri-
kimus.

Garinio valytuvo garai gali pazeisti
prietaiso plastikines dalis ir elektri-
nius komponentus.

Nenaudokite valymo garais prietaiso.

Valydami prietaisg prizitrékite, kad |

atitirpusio vandens latakg nepatekty
vandens.
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Atitirpinimas

Saldytuvo zona ir
“PerfectFresh Pro” zona

Saldytuvo ir “PerfectFresh Pro” zonos
atitirpinamos automatiskai.

Valymo priemonés pasirinkimas

Saldymo prietaiso vidine dalj valykite
tik saugiomis valymo ir priezidros
priemonémis.

Kad nepazeistuméte pavirsiy, nenaudo-
kite

valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra
sodos, amoniako, rtigsciy arba chlori-
dy;

kalkiy Salinimo priemoniy;

Sveitimui skirty priemoniy (pvz., $veiti-
mo milteliy, Sveitimo skysciy, Sveitimo
akmens);

valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra
tirpikliy;

nertdijanciojo plieno valikliy;
indaplovéms skirty plovikliy;

orkaiciy valymui skirty aerozoliy;

stiklo valymo priemoniy;

kiety Sveitimo kempiniy ir Sepeciy
(pvz., puodams valyti skirty kempiniy);
purvo trintuky;

astriy metaliniy grandikliy.

Rekomenduojame valyti sausa kempine,
Siltu vandeniu su Siek tiek indy ploviklio.



Valymas ir prieziiira

~

Saldymo prietaiso paruosSimas Prietaiso vidaus valymas

valyti Saldymo prietaisg ivalykite bent kar-

Patarimas: jjunkite Valymo reZimg . ta per ménes;.
Saldytuvo zonoje iSjungtas Saldymas, vi-
daus apsvietimas lieka jjungtas. Jeigu nedvarumai jsisenéje, tam tikro-

m Nustatymy rezime ¥ jutikliniu mygtu- | mis aplinkybemis gali nepavykti jy pa-
ku < arba > verskite iki simbolio &. Salinti.

m Palieskite OK. Pavir§iai gali nusidazyti arba defor-
muotis.

Jeigu jjungtas Valymo rezimas &, virsu- Geriausia neSvarumus paS$alinti i$

tiniame ekrano kampe rodomas taskelis karto.

m Prietaiso vidy valykite Svaria Sluoste,
Siltu vandeniu, su Siek tiek indy plovik-
lio.

Jiungtas Valymo rezimas & rodomas
pradZios ekrane.
Saldytuvo zonoje i$jungtas $aldymas, vi-

daus apévietimas lieka jjungtas. m Baige valyti nuSluostykite Svariu van-

. o ) deniu ir nusausinkite Sluoste.
m ISimkite i$ Saldymo prietaiso maisto

produktus ir sudékite j vésig vieta. Palaikykite Svarg atitirpusio vandens
latake ir iSleidimo angoje. Atitirpes

m ISimkite ir iSvalykite visus iSimamus
Y vanduo turi netrukdomai isbégti.

priedus (zr. poskyrj “Priedy i§émimas,

iSardymas ir valymas”). m Pagaliuku arba panasiu daiktu iSvalyki-

te tirpsmo vandens latakg ir nutekéji-
mo anga.

m Kad Saldymo prietaisas i$sivedinty ir
neatsirasty nemalonaus kvapo, prie-
taiso dureles trumpam palikite atida-
rytas.
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Valymas ir prieziira

Priedus plaukite rankomis arba

indaplovéje

Sios dalys turi bati plaunamos tik ranko-

mis:

- nerudijanciojo plieno juostelés;

- padalinty lentyny adapteriai;

- reguliuojamo auks¢io buteliy lentyné-
lés;

- pertvaros plokstelé su buteliy lentyna;

- visi stalgiai ir staléiy dangciai (atsizvel-
giant j modelj);

- lentynélés su pasukamu pagrindu
plastikinés dalys (galima jsigyti kaip
papildoma priedg);

- radiavimo dézuté (galima jsigyti papil-
domai);

Sias dalis galima plauti indaplovéje:

& Pazeidimo pavojus dél per auks-
tos indaplovés temperatiros!
Plaunamos indaploveéje aukstesnéje
negu 55 °C temperataroje, Saldymo
prietaiso dalys gali tapti netinkamos
naudoti arba deformuotis.

Plaukite indaplovéje tik tas prietaiso
dalis, kurias leidziama plauti indaplo-
véje, rinkités maks. 55 °C plovimo
temperatura.

Jei plastikinés dalys lieciasi su natlra-
liais dazikliais, pvz., morkomis, pomi-
dorais ir pomidory padazu, plastikinés
dalys indaplovéje gali nusidazyti. Sis
spalvos pakitimas neturi jtakos daliy

stabilumui.

- buteliy laikiklis, lentynélé kiauSiniams;

- dureliy lentynélés ir buteliy stovai du-
relése (be neradijandiojo plieno juos-
telés);

- lentynos (be juosteliy ir be jspaudy);
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- kepimo padéklo adapteris;

- kvapy filtro laikiklis (galima jsigyti kaip
papildoma priedg).

Priedy iSémimas ir iSardymas

plauti

Lentynéliy / buteliy stovo iSardymas

Prie$ dédami stovg / lentynéles j in-
daplove, nuimkite neradijanciojo plieno
skydelius.

Norédami nuimti nertdijanciojo plieno
juosteles, atlikite Siuos veiksmus:

m Buteliy stovg ir (arba) dureliy lentyné-
le padékite ant darbinio pavirSiaus.

m Traukite i$ vienos puseés ir nuimkite
nerddijanciojo plieno juostele.

m Nuplove buteliy stovg ir (arba) lenty-
ng, vél pritvirtinkite apsaugines juos-
teles.



Valymas ir prieziiira

Lentynos iSardymas

Prie$ valydami lentyng, nuimkite apsau-
gine juostele. Atlikite Siuos veiksmus:

m Paklokite ant stalvirS§io minkstg pa-
grindg (pvz., indy $luoste) ir paguldy-
kite ant jo lentyna.

Yy

m Traukite i$ vienos pusés ir nuimkite
nertdijanciojo plieno juostele.

m |Svale lentyna, vél pritvirtinkite apsau-
gines juosteles.

Padalintos lentynos iSardymas

Prie$ valydami lentyng, nuimkite apsau-
gine juostele. Atlikite Siuos veiksmus:

m Paklokite ant stalvirsio minkstg pa-
grindg (pvz., indy $luoste) ir paguldy-
kite ant jo lentyna.

m Traukite iS vienos pusés ir nuimkite
nertdijanciojo plieno juostele.

m Abu adapterius kairéje ir deSinéje nu-
imkite nuo atraminiy briauny.

m Abu adapterius nuplaukite ir norima-
me aukstyje jstatykite j atramines
briaunas kairéje ir deSinéje.

m Ant lentynos vél pritvirtinkite apsaugi-
nes juosteles.

Saldytuvo zonos staléiy i§émimas
m StalCiy iStraukite iki pusés.

o

m StalCiaus priekine dalj spauskite Ze-
myn @, kol stal&ius gale pakils j virsy.
Stalciy toliau laikykite nuspaude Ze-
myn.

B Tada pirmiausia apie 2 cm atsargiai
stumkite kairjjj @ bégelj, o tada desi-
njjj ©.

m Abiem rankomis stalCiy traukite j save.

Atgal jstumkite teleskopinius bége-
lius, taip iSvengsite pazeidimy!

Stalciy jdéjimas

m StalCiy uzdékite ant iki galo jstumty
iStraukiamuyjy bégeliy.

m StalCiy stumkite j Saldymo prietaisg,
kol Sis girdimai uzsifiksuos.
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Valymas ir prieziira

Pertvaros plokstelés su buteliy lentyna

iSémimas

m Nuo pertvaros plokstelés nuimkite ga-
ling stiklines lentynéle.
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m Lengvai kilstelékite buteliy lentynos
priekj ir iSimkite jg traukdami j save.

m Baige valyti, buteliy lentyng vél iki galo
jstatykite ir spustelékite Zemyn.

m Ant pertvaros plokstelés vél uzdékite
stikline lentyna.
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Staléiaus dangtelio nuémimas

m Kilstelékite dangtelio priekj ir iSimkite.
m Nuvalykite ir vél jdékite atgal.

“Active AirClean” filtro (kvapy filtro)
keitimas

Naujy “Active AirClean” filtry galite jsi-
gyti “Miele” klienty aptarnavimo sky-
riuje, specializuotoje prekybos vietoje
arba “Miele” interneto parduotuvéje.

m Kvapy filtro laikiklj kilstelékite aukStyn
nuo lentynos ir iSimkite.

|statyti kvapy filtrai negali liestis prie
Saldymo prietaiso galinio skydelio,
nes deél drégmeés poveikio gali prie jo
prilipti.

Nauja kvapy filtrg jstatykite j laikiklj
kiek galima giliau, kad jis neprasikisty
pro laikiklio krastg.

% I ——
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m |Simkite abu kvapuy filtrus ir nusklemb-
tu krastu Zemyn jstatykite j laikiklius
naujus.




Valymas ir prieziiira

|| Active AirClean Filter |
‘ —
N

m Uzdékite laikiklj ant lentynos galinés
apsauginés juostelés, per vidurj ir uz-
fiksuokite.

“Active AirClean” filtro keitimo patvir-
tinimas
m Palieskite OK.

Ekrane uzgesta simbolis &, laiko skaiti-
klis atsukamas j pradine padét;.

Dureliy sandariklio valymas

& Netinkamai valant, kyla pavojus
apgadinti prietaisa.

Tepant dureliy sandariklj alyva arba
riebalais, Sis gali tapti porétas.
Netepkite dureliy sandariklio alyva ar-
ba riebalais.

m Reguliariai nuplaukite dureliy sandari-
klj Svariu vandeniu ir kruops¢iai nu-
sausinkite Sluoste.

Védinimo ir ventiliacijos angy

valymas

m Védinimo ir ventiliacijos angas regulia-
riai valykite Sluotele arba dulkiy siur-

bliu (galima naudoti, pvz., “Miele” dul-
kiy siurblio siurbimo $epetél)).

Baige valyti

m Valdymo skydelyje palieskite jutiklinj
mygtukg OK.

Ekrane rodoma &.

m Palieskite OK.

Kai “Valymo reZimas” & ijungtas, tas-

kelis virSutiniame ekrano kampe uzges-

ta.

m Verskite jutikliniais mygtukais < arba
>, kol atversite simbolj D, ir patvirtin-
kite spusteléje OK.

Saldymo prietaisas pradeda $aldyti.

m Sudékite j Saldymo prietaisg visas da-
lis.

m Trumpam jjunkite funkcijg “Su-
perKiihlen” £, kad temperatira aldy-
mo prietaise greiciau kristy.

m Kai tik temperatira bus pakankamai
Zema, sudékite maisto produktus j
Saldymo prietaisa.

m Uzdarykite prietaiso dureles.
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Problemy Salinimas

Dauguma veikimo sutrikimy

ir klaidy galite pasalinti savaranki$kai. Paprastai tai

padeda sutaupyti laiko ir pinigy, nes nereikia kreiptis j klienty aptarnavimo skyriy.

Daugiau informacijos apie savarankiska veikimo sutrikimy Salinima

ieSkokite: www.miele.lt/sup

port/customer-assistance.

Kol nepasalintas gedimas, n
maziau SalCio.

eatidarykite prietaiso dureliy, kad baty prarasta kuo

Problema

Priezastis ir Salinimas

Saldymo prietaise per
Zema temperatiira.

Saldymo prietaise nustatyta per zema temperatiira.
m Sureguliuokite temperatira.

Vis dar jjungta greitojo atvésinimo funkcija “Su-

perKiihlen” .

m Taupydami energijg, galite anksciau iSjungti greitojo
atvésinimo funkcijg “SuperKiihlen” .

Bendrosios problemos dél Saldymo prietaiso

Problema

Priezastis ir Salinimas

Drégnajame stal€iuje pa-
sirinkus nustatyma 666
maisto produktai atrodo
netinkamai.

Drégnajame stalCiuje per daug kondensato.

m Kondensatg iSvalykite Sluoste.

m |dekite groteles ar kitg panasy daikta, kad kondensa-
tas galéty susigerti.

m Taip pat galite atidaryti stalCiaus dangtelj pasirinkda-
mi padétj “Nepadidinta oro drégmé 6”.
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Problemy Salinimas

Problema

Priezastis ir Salinimas

Nenuskamba jspéjama-
sis signalas, nors prietai-
so durelés jau kuris lai-
kas atidarytos.

Tai ne gedimas. |spéjamasis signalas iSjungtas nusta-

tymy rezime. Jeigu ir vél norite jjungti akustinj jspéja-

majj signala:

m Palieskite OK.

Ekrane rodoma §.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku < arba >, kol atver-
site simbolj .

m Palieskite OK.

m Slinkite tekstg jutikliniu mygtuku < arba >, kol atver-
site simbolj ).

m Palieskite OK.

m Jutikliniais mygtukais < ir > iSsirinkite norima jspéja-
muyjy ir garsiniy signaly garso stipruma.

m Palieskite OK.

Jeigu jspéjamieji ir garsiniai signalai jjungti, rodo-

mas ).

PraneSimai ekrane

PraneSimas

Priezastis ir Salinimas

Ekrane $viedia 1, saldy-
mo prietaisas nesaldo,
taciau veikia Saldymo
prietaiso valdymas ir vi-
daus apsvietimas.

Jjungtas parodomasis rezimas.

m Palieskite OK.

Ekrane pirmiausia rodoma “Miele”, tada pradzios ekra-

nas.

m Palieskite OK.

m Nustatymy rezime & verskite jutikliniu mygtuku <
arba >, kol pamatysite simbolj 1.

m Palieskite OK.

Jeigu parodomasis rezimas [ buvo i§jungtas, $aldymo
prietaisas iSsijungia, turésite jj i$ naujo jjungti.
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Problemy Salinimas

PranesSimas

Priezastis ir Salinimas

Ekrane $vieéia (&, ne-
veikia Saldymo prietaiso
valdymas.

Vis dar jjungta valymo funkcija.

m Valdymo skydelyje palieskite jutiklinj mygtukg OK ir
iSjunkite valymo funkcija.

Ekrane rodoma &.

m Palieskite OK.

Kai “Valymo rezimas” & ijungtas, taskelis vir§utinia-

me ekrano kampe uzgesta.

m Verskite jutikliniu mygtuku < arba >, kol atversite
simbolj D, ir patvirtinkite mygtuku OK.

Saldymo prietaisas pradeda $aldyti.

Ekrane nieko nerodoma.
Ekranas juodas.

Jjungtas Sabo rezimas fji: vidaus ap$vietimas isjungtas,
Saldymo prietaisas Saldo.

m Palieskite OK.

Ekrane rodoma ff.

m Palieskite OK.

Jeigu jjungtas “Sabo rezimas” {ii, virSutiniame ekrano
kampe rodomas taskelis °.

m Palieskite OK.

Jeigu Sabo rezimas {f i$jungtas, vir$utiniame ekrano
kampe uzgesta taskelis.

Ekrane $vieéia &, nevei-
kia Saldymo prietaiso
valdymas.

Uzrakto funkcija jjungta.

m Trumpam iSjunkite uzraktg arba uzrakto funkcijg vi-
sigkai igjunkite (zr. skyriaus “Kity nustatymy pasirin-
kimas” poskyrj “Uzrakto funkcijos (@ / ' trumpalai-
kis jjungimas ir visiskas i§jungimas”).

Pradzios ekrane Sviecia
simbolis &, papildomai
pasigirsta signalas.

Gary filtro keitimo indikatorius & primins apie kvapy

filtro keitima.

m Pakeiskite laikiklyje kvapy filtrg (zr. skyriaus “Valy-
mas ir priezitra” poskyrj “Kvapy filtro keitimas (pa-
pildomas priedas”) ir patvirtinkite filtro keitimg ekra-
ne paliete simbolj OK.

Pradzios ekrane uzgesta simbolis &.

Ekrane $vieéia (], -, pa-
pildomai suskamba jspé-
jamasis signalas, mirksi
vidaus apsvietimas.

Buvo suaktyvintas dureliy jspéjamasis signalas.

m Palieskite OK.

|spéjamasis signalas nutyla, uzgesta simbolis A» Vi-
daus apsSvietimas Sviecia nuolat.

m UZdarykite prietaiso dureles.
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Problemy Salinimas

PranesSimas

Priezastis ir Salinimas

Ekrane $vieéia /\, gali
biti rodomas klaidos ko-
das F ir atitinkamas skai-
Cius. Papildomai pasi-
girsta jspéjamasis sig-
nalas.

Yra gedimas.

B |spéjamajj signalg iSjungsite ekrane paliete OK.

m Kreipkités j klienty aptarnavimo skyriy.

Kad galétuméte pranesti apie prietaiso gedimg, be ro-
domo klaidos kodo taip pat turésite nurodyti Saldymo
prietaiso modelio pavadinimg ir serijos numer;j. Sig in-
formacija 1 galite atverti i$ karto:

m Palieskite OK.

Ekrane rodomi reikalingi prietaiso duomenys.

m Palieskite OK.

m Norédami iSjungti prietaisg, verskite jutikliniu mygtu-
ku < arba >, kol atversite simbolj OO.

m Norédami uzverti informacijos rodmenj, verskite ju-
tikliniu mygtuku < arba >, kol pamatysite simbo-
lj >.

m Palieskite OK.

Rodoma prietaiso klaida: Siam rodmeniui teikiama pir-
menybé, todél i$ karto bus nutrauktas bet kuris Jusy
ka tik pasirinktas nustatymas.

Prietaiso klaida rodoma dar prie$ dureliy ir (arba) tem-
peratlros jspéjamajj signala.
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Problemy Salinimas

Vidaus apsSvietimas

Problema

Priezastis ir Salinimas

& Prisiliete prie neizoliuoty daliy, kuriomis teka elektros srové, galite patirti e-

lektros smagj.

Nuimdami apSvietimo gaubtg, rizikuojate prisiliesti prie jtampingyjy daliy.
Nebandykite nuimti apSvietimo gaubto. Pakeisti arba reguliuoti apSvietimg Svie-
sos diodais gali tik garantinio aptarnavimo skyriaus darbuotojai.

& Pavojus susizeisti Sviesos diodais!
Sis apsvietimas atitinka RG 2 rizikos grupe. Jeigu gaubtas yra pazeistas, galima

pazeisti akis.

Jeigu pazeistas apsSvietimo gaubtas, nestebékite Sviesos diody i$ arti optiniu
prietaisu (didinamuoju stiklu ar pan.)!

Problema

Priezastis ir Salinimas

Neveikia vidaus apsvieti-
mas.

Saldymo prietaisas i$jungtas.
| Jjunkite Saldymo prietaisa.

Jjungtas Sabo rezimas [ii: ekranas lieka tamsus, $aldy-
mo prietaisas Saldo.

m Palieskite OK.

Ekrane rodoma [f.

m Palieskite OK.

Jeigu jjungtas “Sabo rezimas” {ii, virutiniame ekrano
kampe rodomas taskelis °.

m Palieskite OK.

Jeigu “Sabo rezimas” {f iSjungtas, virsutiniame ekrano
kampe uzgesta taskelis.

Jeigu prietaiso durelés yra atidarytos, mazdaug po

15 minuciy dél perkaitimo automatiskai i§sijungs vi-
daus apsSvietimo sistema. Jei taip nenutinka, vadinasi,
prietaisas sugedo.

m Kreipkités j garantinio aptarnavimo skyriy.
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Garantinio aptarnavimo skyrius

UzZéje j www.miele.com/service rasite
informacijos apie savarankiskg sutriki-
my Salinima, taip pat apie atsargines
“Miele” dalis.

Kontaktai pranesti apie triktis

Jeigu sutrikimy nepavyksta pas$alinti sa-
varankiskai, informuokite jums prietaisg
pardavusj pardavéjg arba kreipkités |
“Miele” garantinio aptarnavimo skyriy.

Su “Miele” garantinio aptarnavimo
skyriumi galima susisiekti adresu
www.miele.com/service.

“Miele” garantinio aptarnavimo sky-
riaus kontaktiniai duomenys nurodyti
Sios naudojimo instrukcijos gale.

Garantinio aptarnavimo skyriui turésite
nurodyti modelio pavadinimg ir serijos
numerj (Ser. / SN / Nr.). Siuos duomenis
rasite specifikacijy lenteléje Saldymo
prietaiso vidinéje dalyje arba, atsizvel-
giant j modelj, nustatymy rezime, ties
Informacija .

EPREL duomeny bazé

Nuo 2021 mety kovo 1 dienos informa-
cija apie Europos gaminiy energijos var-
tojimo efektyvumo zenklinimg ir ekologi-
nio projektavimo reikalavimus pateikia-
ma duomeny bazéje (EPREL). Paspaude
nuorodg https://eprel.ec.europa.eu/ at-
versite produkty duomeny baze. Cia ba-
site paprasyti jvesti modelio identifikaci-
nj numerj.

Modelio identifikacinis numeris nurody-
tas specifikacijy lenteléje Saldymo prie-
taiso vidinéje dalyje arba, atsizvelgiant
modelj, nustatymy rezime, ties Informa-
cija 1.

Miele)|

XXXXXX Nr. XX/ XXXXXXXXX.

BUHHBIN TEMNEPATYPHbI 1 LUKA®

Klasse/Class Ap Typ/AP Type Capacity \g Capacity
Classe/Cl VB ip Volume Brut/Capacidad Bruta | Pouvoir de Congel /Capac. Cangeladora
SN-ST XXX|

Nutzinhalt Ges /K 1G I WEIN / KALT .

NetCapacity Tot /R [F  [WINE /CHILL R600a: XXg

Volume U e To IR inc

Capac. Util Tot /F ic /VING /CHILL
Garantija

Garantinis laikotarpis yra 2 metai.

Daugiau informacijos nurodyta pridéto-
se garantinio aptarnavimo sglygose.
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Informacija

Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu “Miele” patvirtina, kad $aldytuvas-$aldiklis atitinka 2014/53/ES
direktyva.

Visg ES atitikties deklaracijos tekstg galima rasti interneto svetainése:
- www.miele.lt — produktai atsisiysti.

- www.miele.lt/namu-ukis/informacija-385.htm — paslaugos, rodyti daugiau infor-
macijos, naudojimo instrukcijos; batina nurodyti produkto pavadinimg arba gamy-
klinj numer;j.

Daznio juosta 2,4000 GHz—2,4835 GHz

DidZiausia perdavimo galia <100 mW

Autoriy teisés ir licencijos

RyS$io moduliui naudoti ir valdyti “Miele” naudoja savo arba kito gamintojo progra-
mine jranga, kuriai néra taikomos taip vadinamos atvirojo kodo licencijos salygos. Si
programiné jranga ir (arba) programinés jrangos komponentai yra saugomi autoriy
teisiy. Galioja “Miele” ir treciyjy Saliy autoriy teisiy apsauga.

Prietaise integruoti rySio modulio programinés jrangos komponentai, kurie gali bati
platinami pagal atvirojo kodo licencijos naudojimo sglygas. Naudojamus atvirojo ko-
do programinés jrangos komponentus ir taikomus autoriy teisiy reikalavimus, galio-
jancias licencijy naudojimo salygy kopijas arba kitg ieSkoma informacijg galite atsi-
siysti naudodami savo |IP adresg interneto narsykléje

(http://<IP adresas>/Licenses). Atvirojo kodo licencijos sglygose numatytos atsa-
komybeés ir garantijos taisyklés galioja tik atitinkamy teisiy turétojams.
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Garantijos salygos

“Miele” Lietuva pirkéjui suteikia — papildomai prie pardavéjo pagal jstatymus suteikiamos garantijos ir
jos neapribojant — teise j garantijg naujiems prietaisams pagal toliau pateiktus garantinius jsipareigoji-
mus:

| Garantijos trukmé ir pradzia

1. Garantija suteikiama Siam laikotarpiui:
a) 24 ménesiai buitiniams prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj;
b) 12 ménesiy profesionaliems prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj.

2. Garantijos galiojimo terminas pradedamas skaiciuoti nuo datos, nurodytos ant prietaiso pirkimo sas-
kaitos.

Dél suteikty garantiniy paslaugy ir pristatyty atsarginiy daliy garantijos galiojimo terminas nepratesia-

mas.

Il Garantijos suteikimo salygos

1. Prietaisas buvo jsigytas specializuotoje parduotuvéje arba tiesiogiai i§ “Miele” ES $alyje, Sveicarijoje
arba Norvegijoje ir ten buvo naudojamas.

2. Klienty aptarnavimo tarnybos technikui pareikalavus, pateikiamas garantijos patvirtinimas (pirkimo
sgskaita arba uZpildyta garantijos kortelé).

111 Garantijos turinys ir suteikiamos paslaugos

1. Prietaiso trikumai pasalinami per numatytg terming jj pataisant arba pakei¢iant atitinkamg dalj. Susi-
jusias islaidas, pavyzdziui, uz transportavimg, naudojimasi keliais, darbg ir atsargines dalis, padengia
“Miele” Lietuva. Pakeistos dalys arba prietaisai tampa “Miele” Lietuva nuosavybe.

2. Remiantis $ia garantija, bendrovei “Miele” Lietuva negalima pateikti pretenzijy dél Zalos atlyginimo,
nebent “Miele” Lietuva paskirtos ir jgaliotos klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojai zalos padaré
tycia arba dél Siurkstaus aplaidumo.

3. Neteikiamos eksploataciniy medziagy ir priedy pristatymo paslaugos.
IV Garantijos suteikimo apribojimai
Garantija netaikoma trikumams arba triktims, kuriy priezastys yra Sios:

1. Netinkamas pastatymas arba jrengimas, pvz., galiojanciy saugos potvarkiy arba rastisky naudojimo,
jrengimo ir montavimo instrukcijy nepaisymas.

2. Naudojimas ne pagal paskirtj, netinkamas valdymas arba netinkamy medziagy naudojimas, pvz., ne-
tinkamy skalbimo priemoniy, plovikliy arba chemikaly naudojimas.

3. Kitoje ES 3alyje, Sveicarijoje arba Norvegijoje jsigytas prietaisas dél ypatingy techniniy specifikacijy
negali biti naudojamas arba naudojamas taikant tam tikrus apribojimus.

4. |Soriniai veiksniai, pvz., transportuojant padaryta zala, pazeidimas dél smigio arba sutrenkimo, zala
dél nepalankiy oro salygy arba kity gamtos veiksniy.

5. Remonto darbai ir pakeitimai, kuriuos atliko “Miele” nemokyti ir nejgalioti klienty aptarnavimo tarny-
bos darbuotojai.

6. Ne “Miele” originaliy atsarginiy daliy ir ne “Miele” patvirtinty priedy naudojimas.
7. Suduzes stiklas ir perdegusios kaitinamosios lemputés.

8. Elektros srovés ir jtampos svyravimai, kai nepasiekiamos arba virSijamos gamintojo nurodytos paklai-
dos ribos.

9. Neatliekami naudojimo instrukcijoje nurodyti priezitros ir valymo darbai.
V Duomeny apsauga

Asmeniniai duomenys naudojami tik vykdant uzsakyma ir suteikiant garantija, jei prireiks, atsizvelgiant
pagrindines duomeny apsaugos salygas.
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